Cesko-luzicky

Dolnoluzicka blata, foto Eliska Oberhelova.

vestnik

Liza Domaskojc

Zajts$ne pSezpolohyse

Zajtsa, gaz "$¢i wsykno spi,
ptaskow spiw psez pélo zni;
paspula a kukawa

wolatej, az rozléga.

W Gotkojcach tam we gumnje
spiwa sylojk lubosnje,

rédnje se to péstucha

zajtsa, gaz jo $isSyna.

A gaz péidu do blota,
psede mnu wso wubéga;
wuchac, liSka, sarnicka
zarze mé za gélnika.

Boson lesi na tuku,

pyta mtodym carobu,
chéjzi, brozi p6 tsugach,
tapa zaby we groblach.

Pétom z nimi wjasoty

lesi domoj chwatajcy;

chtoz z nim zarzy towarstwo,
tom’ tek néco psinjaso.

Wusoko tek zalesi,
schowajo se za mroki,
zwércha tam we powétsu
woblatujo w kélasu.

Stynco gorjej liboco,
hys¢i mia wso péksyjo,
wobalujo stworbu wsu
ako mychanc njewjestu.

Skdro wysej postupa,
kurjawu wsu rozdzéla;

na w$om wise chrapcycki
ako droge parlicki.

Rédnje jo péez péla hys,
psi tom dobrej” mysli bys,
na wso glédaé pébdznje
a chwali$§ Boze stworjenje.
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ro¢nik XXIX

Ranni cesta

Réno, kdyz svét jesté spi,
ptadi zpév uz venku zni:
kiepelka a kukacka
volaji do daleka.

V Gotkojcich za vsi byva,
Ze slavik mile zpiva,

rada si ho poslechnu,
kdy?z je ticho po ranu.

A jak pfijdu na blata,
vybihaji zvirata:

zajic, liska i srnec
mysli, Ze jsem myslivec.

Cép vylétne na travu,
hleda mladym potravu,
loukou, strouhou brodi se,
Zaby chyta v prikopé.

Jakmile je nachyta,
domu s nimi pospichd;
akdo se s nim prételi,
téZ mu néco nadéli.

Neékdy vzlétne do vysky,
az se schova za mraky,
a vysoko zakrouzi

tam nahote v povétii.

Kdy?z slunicko vyhlédne,
mlha jesté kryje vse,
zahaluje pfirodu

jako zavoj nevéstu.

Brzy ale stoupa vys,
vsechny mlhy déli jiz;
na v§em visi kapicky

jako drahé perlicky.

Pékné je tak cestou jit,
ptitom dobré mysli byt,
zbozné hledét na zemi
a chvalit Bozi stvofeni.

Z antologie Basnikarska kjarmusa (LND, Budysyn 2017)

prelozila Zuzana Bldhovd-Sklendiovd.

O sestrdch Domaskovych se vice doctete na s. 37-43.



Z DOMOVA

» Valna hromada Spolecnosti pratel Lu-
Zice — Zasedani valné hromady se konalo v
sobotu 2. bfezna v Luzickém seminafi. Na
uvod si pritomni pfipomnéli vyznamného
¢lena spolku Jittho Mudru, ktery zemfel
presné pred deseti lety. Cestnym ¢lenem se
na navrh predsednictva stal prof. Petr Kale-
udéleno ocenéni Soraborum saluti (za inten-
zivni praci pro Luzici ¢i ¢esko-luzickosrbské
styky nec¢lenim SPL), a to JUDr. Zdenku
Blazkovi. Cinovnici spolku predstavili jed-
notlivé oblasti ¢innosti, pfedevsim pak byla
schvélena vyro¢ni zprava o hospodareni
a rozpocet na dalsi rok (dati se hospodarit
vyrovnané a udrzovat rezervu). Dale se dis-
kutovalo o vzniku stipendia bratfi Simonti
a ceny Josefa Péty (pro studenty sorabistiky)
a schvalena byla pro letosek pilotni verze.
Poté bylo zvoleno nové predsednictvo, pii-
¢emz doslo jen k jedné zméné. Predsedou
zlistava Lukd$ Novosad, mistopredsedkyni
Eliska Oberhelovd a ¢leny predsednictva
jsou Milan Hrabal, Ondfej Srémek, Antonin
Ktiz, Josef Zdobinsky a nové Tereza Hro-
madkova. Na zavér nechybél kulturni pro-
gram - prezentovany byly nedavno ve $pat-
né stavu objevené a nyni nové zaramované
obrazy v majetku SPL, vét§inou od Hanky
Krawcec, o které pohovoril Milan Hra-
bal. Nasledovalo autorské cteni spisovatele
a novinare Mér¢ina Wjenka a beseda s nim,
predstaveni nové vydaného prekladu Zuza-
ny Blahové a Milana Hrabala Konec poezie
malé komiirky od Jurije Chézky a prezentace
libereckého spolku Societas Amicuum Li-
berec a jejich pripravovaného velkolepého
projektu Rok Luzickych Srbi.

red

» Luzicti Srbové v Australii - V utery
26. bfezna prednédela v Luzickém semind-
fi Trudla Malinkowa, vedouci redaktorka
evangelického ¢trnactideniku Pomhaj Béh.
Jednim z mnoha témat, kterym se vénuje, je
luzickosrbska emigrace, tentokrat se zaméfi-
la na tu do Australie, kam se na podzim lon-
ského roku osobné vydala a kontaktovala po-
tomky Luzickych Srbu, ktefi tam drive odesli
za lep$im Zzivobytim. Poutavé vypravéni tak
doprovazela vlastnimi aktudlnimi snimky,
ale také historkami z osobnich setkani.

red

» Neznamy filmovy Krabat - V utery
9. dubna byl v Luzickém seminafi plnému
salu promitnut mélo zndmy film Cerny
mlyndf. Film byl v Némecku nato¢en v roce
1975 podle novely Jurije Brézana a i v Ces-
koslovensku se promital, pozdéji byl ale

zapomenut, nepatfi sice k tém nejkvalit-
néj$im kouskum kinematografie, ale pfesto
stoji za zhlédnuti. Cerného mlyndfe promi-
tal z klasického filmového pasku Zdenék
Kovaf, ktery na zac¢atku pohovoril o dal-
$ich zajimavostech a odpovidal na zvida-
vé otazky divaki, napriklad o tom, jak pfi
prechodu na digitdlni média skupoval filmy
na paskach. Radek Cermdak pak predstavil
samotnou mytologickou postavu Krabata
a priblizil divakam rozdil v pojeti luzicko-
srbském a nasem, které je velmi ovlivnéno
zpracovanim Otfrieda Preusslera.

red

Z LUZICE

» (KP 17. 3.) 125 let od smrti Michala
Hornika - Ve ¢tvrtek 7. biezna se v kapli
ve Worklecich konala u ptilezitosti 125. vy-
ro¢i umrti Michata Hérnika (narozen 1833
pravé ve Worklecich) bohosluzba celebro-
vana otcem Tomas$em Dawidowskym. Mse
se zucastnili ¢lenové Spolku Cyrila a Meto-
déje (Towarstwo Cyrila a Metoda, TCM),
workleckého Spolku kaple Marie matky
Bozi, domowinské zupy Michala Hérnika,
farnici z Chroséic a dalsi vérici. Pri boho-
sluzbé byly vyzdvizeny zasluhy a Zivotni
osudy tohoto vyznamného luzickosrbské-
ho duchovniho a narodniho buditele. Jak
pripomnél Jurij Spitank, soucasny predseda
TCM, byl Hérnik jednim ze spoluzaklada-
teld cyrilometodéjského spolku, byl pred-
sedou Matice luzickosrbské, zalozil ¢asopis
Katolski posot a zaslouZil se téZ o vybudo-
vani kostela v Ba¢oni. Dalsi vzpominka na
luzickosrbského vlastence probéhla v pa-
tek 8. brezna ve worklecké $kole. Na akeci
vystoupila mluv¢i Zupy Michata Hoérnika
Katharina Jurkowa, mistni Zactvo dopro-
vazené ucitelem Benem Hojerem zazpivalo
duchovni pisent Bozo, Ty Serbow, Hornikiv
zivot priblizily Jasmina Bulankec, Alena
Krawcikec a Katrin Weclichec. Reditel $ko-
ly Ktes¢an Korjenk ve svém proslovu kladl
zaktm na srdce, aby si po Hornikové vzoru
vazili materského jazyka a aby se o néj v bu-
doucnu zasazovali. Poté opét vystoupil Jurij
Spitank a slavnostni shromézdéni ukonéil
zpév luzickosrbské hymny.

» (SN 11. 3., PB 2019/4, Rz 2019/5) Mito-
raz a smrt — Dubnové - velikono¢ni - ¢islo
evangelického ¢asopisu Pomhaj Boh prinasi
recensi divadelni hry Carly Niewohnerové
Wopuscéeny dom (Opustény diim) od Lubi-
ny Malinkowé. Podstatou zépletky je vztah
¢tyt generaci luzickosrbské rodiny: dospéla
vnucka, Gspé$na mlada Zena z velkomésta,
se vraci do vsi, aby pochovala do hrobu na

smrt nemocnou babi¢ku, usporadala ma-
jetkové zdlezitosti a zlikvidovala jeji do-
macnost. Pritom objevi peclivé strezené
tajemstvi rodinné historie, ktera se tu zob-
razuje na pozadi krizi 20. stoleti a ve stinu
trvalé hrozby zniceni vsi kviili tézbé uhli.
Recenzentka chvali vykony herct a auten-
tické podani zvlasté Majky Kowarjec v roli
babicky. Recensi na Wopuséeny dom prinasi
také kvétnovy Rozhlad, tentokrat od Diet-
richa Sotty. Je podrobnéjsi, prozrazuje vice
z déje a zapletek a zdlraziuje jiné aspekty
nez Lubina Malinkowa (vletné téch, které
by se do evangelického cirkevniho ¢asopisu
prili$ nehodily). Naptiklad vedle Zivotniho
humoru ocenuje i tragické linie v hlubsich
vrstvach rodinného ptibéhu, coz podle jeho
néazoru nebyva zvykem v soucasné luzicko-
srbské tvorbé, jez ma sklon spise ke komedi-
im. Pochvalu si zdpadni autorka hry vyslou-
zila zapojenim luzickosrbskych folkornich
prvki (dévéatko v kroji, zpév, prastky). Sot-
ta si v§ima také zptisobu pouzivani jazyka,
které zasluhou chotébuzské rezisérky Esther
Undiszové vyzniva zaroven autenticky (jed-
najici postavy mluvi zprvu némecky a tepr-
ve po sblizeni béhem déje prevladne luzicka
srbstina) a symbolicky (celd domdacnost i se
sousedy mluvici plynné luZzickosrbsky je
v dne$nim Slepém a okoli spise uz jen nos-
talgickou vzpominkou).

Premiéra se hréla na hlavnim jevisti bu-
dysinského divadla letos 9. bfezna, kdy uz
se védélo, Ze v inoru bylo rozhodnuto a Ze
Miloraz padne za obét uhelnému dolu. Hra
tak nutné reagovala na situaci; navzdory
tomu nepostradd humor a Zzivotni energii.
Hru do luzické srbstiny preloZila Lubina
Hajduk- Veljkovi¢owa a byla jiz ocenéna ce-
nou LUZICA 2017.

» (SN 11. 3.) Valna hromada Matice luzic-
kosrbské — Dne 9. bfezna v Budysiné byla
ptipominkou 125. vyro¢i umrti Michata
Hornika zahdjena leto$ni valna hromada
luzickosrbského védeckého spolku Matice
luzickosrbské. Tézistém setkani byly pred-
nasky na téma luZickosrbsko-slovanského
spojeni, Hornikova piisobeni a zpravy o ¢in-
nostech a vykonech spolku (zpravy muzete
najit na internetu <www.macéica.sorben.
com>). Valnou hromadu zakoncila prednas-
ka Corduly Ratajczakowé a Nicole Dotowy-
-Rybinské, jez referovaly o predbéznych
vysledcich svého vyzkumu uceni se luzicko-
srbskému jazyku podle koncepce 2plus.

» (NC 14. 3.) Poust na Dolnoluzickych
Blatech - Kvtili slabym srazkdm a ¢astym
vétrim béhem jara lehka ptida na Blatech
rychleji vysychd. Nejrychleji to postihuje



rozsahlé lany s pis¢itou padou. Na dosud
neosetych polich se letos vytvarely duny
a vitr prefoukaval pisek z jednoho pole na
druhé. Leckdo tak mohl nabyt dojmu, Ze
neni na Blatech, ale na pousti.

(PB 2019/4) LuzZickosrbska bohosluzba
opét v Grodku - V nedéli 17. bfezna se
poprvé po 150 letech v Grodku v Luzic-
kosrbském kostele znovu konala luzicko-
srbska bohosluzba. Usporadala ji pracovni
skupina Serbska namsa k pripomenuti lu-
zickosrbskych kotent: zdejsi farnosti, ackoli
kostel ztratil svou ptvodni funkei uz roku
1966. Farar v. v. Helmut Hupac kazal dol-
noluzickosrbsky, némecti uc¢astnici obdrze-
li tistény preklad.

(PB 2019/4) Na téze strance v PB jako
recenze divadelni hry Wopuséeny dom vy-
Sel nekrolog Hany Sprejcové, posledni
Zeny v Milorazu, ktera chodila v kroji
a byla v ném také ulozena do rakve; zemfela
v bfeznu a byla pochovéana z rozhodnuti ro-
diny na mistnim hrbitové, navzdory plano-
vané tézbé. Méla za sebou tézky zivot lesni
a zemédeélské délnice, jejiz manzelstvi trvalo
stézi dva roky — mezi muzovou vojenskou
dovolenou roku 1943, kdy se vzali, a led-
nem 1945, kdy padl ve vélce. Zistala vdovou
a sama vychovala syna, dockala se $esti pra-
vnoucat. Nekrolog napsala slepska fararka
Jadwiga Malinkowa, ktera jesté v inorovém
&isle predstavila Hanu Sprejcowou mezi po-
slednimi Zijicimi nositelkami kroje.

(NC 21. 3.) Zhotelecka superintendant-
ka Evangelické cirkve Berlin-Branibor-
sko-slezska Horni Luzice se seznamila se
zastupci Luzickych Srba — Theresa Rinec-
kerova ve svém zhoteleckém uradé prijala
predsedu Spolku na podporu luzické srbsti-
ny v cirkvi (Towaristwo za spéchowanje serb-
skeje récy w cerkwi). Na setkani si vyménili
zkudenosti ze své letité praxe. Rineckerova
vyrustala v katolickém prostfedi a v pribéhu
studii prestoupila k evangelické vite.

(SN 21. 3.) Luzickosrbské vzdélavani
tématem Saského zemského snému -
Luzickosrbskému vzdélavani se na svém
zaseddni 21. bfezna vénovala Rada pro lu-
zickosrbské zdlezitosti Saského zemského
snému v Drazdanech. Hlavnim tématem
byl sluzebni fad, ktery se ma prepracovat
v z&jmu zlep$eni kvality luzickosrbského
vyudovani. To se samoziejmé neobejde
bez dikladného prezkoumani stavu vyuky,
pricemz Rada chce zapojit do hodnoceni
vSechny luzickosrbské skoly a presettit lu-
zickosrbské jazykové znalosti zaka a Zakyn
podle evropskych smérnic.

(PB 2019/4) Luzickosrbské pamatky
v budysinské farnosti sv. Michala - Pa-

matkarka Trudla Malinkowa prednasela
23. bfezna o pamatkach luzickosrbské reci
ve farnosti, kterd byla az do roku 1836 ¢isté
srbskd. Do dneska jsou luzickosrbské népi-
sy na varhannich skfinich, nesou je zvony
a tabulka nade vchodem do fary zr. 1802,
na Tuchorském hibitové je ndhrobni ka-
men z r. 1775. Cenné vybaveni fary z po-
zlstalosti fardfe Ernsta Bohuwéra Jakuba
(1800-1854) se dochovalo ve sbirkach bu-
dysinského méstského musea, kam je vé-
novali jeho synové; z jeho rodiny pochazi
i unikatni dvojjazy¢na détska knizka z roku
1841 od Hendricha Awgusta Krygara.
Tristné naopak pusobi vycet toho, co bylo
zniceno nebo se ztratilo, zv1asté za nacistic-
kého rezimu a koncem posledni vélky: kos-
telni korouhve a paramenta (az na jediné ke
ktitelnici), knihovna didkona Jana Pjecha
z 1. 1740 nebo piikrov na rakev s luzicko-
srbskym napisem z 19. stoleti z Wulkého
Wijelkowa. Trudla Malinkowa ptfipomnéla
také vyznamné rodaky - Jana Radyserba
Wielu ze Zidowa, kde il i Jan Arnost Smo-
ler, Handrije Zejlera ze Stoné Bor$¢e nebo
Marju Simonowou z Dobruse. V Cichon-
ci a pak v Malém Wjelkow¢ bylo centrum
bratrské obce, ve Wulkém Wjelkow¢ zalozil
mistni majitel panstvi von Below internatni
$kolu pro luZickosrbské hochy. Ve Wuri-
cich staval kamenny
sloup, ktery roku
1970 hodili do pis-
kovny; nedavno vsak
byl vykopéan a znovu
postaven. Tyto pa-
matky doklddaji za-
moznost a sebevédo-
mi zdejsich sedldki
a podnétny vliv més-
tanského prostiedi,
diky ¢emuz tu mohly
vyrlst a uplatnit se
vzdélané osobnosti.
-V témze Cisle na str.
6 vysla ¢tvrta ¢ast au-
tor¢ina podrobného
textu na totéz téma.

(SN 12., 28. 3.)
Stéhovani Milora-
zu - Novou smlouvu
o presidleni obyvatel Milorazu do nové
vystavby na severnim okraji intravildnu
Slepého podepsali ve ¢tvrtek 28. brezna
zastupci obci Slepého a Trjebina a ener-
getického koncernu LEAG za pfitom-
nosti saského predsedy vlady Michaela
Kretschmera (CDU). Vétsina obyvatel se
rozhodla pro presidleni a md ted moZnost
se prestéhovat bud do nového Mitorazu,
nebo do Trjebina. Novy aredl méd obsaho-
vat kromé kulturniho domu pro obyvate-
le také ptuvodni mitorazsky hibitov, jenz
bude ve své historii pfemistén uz podruhé.

Projev Dawida Statnika, predsedy Domowiny, na zasedani jeji valné
hromady, foto Milan Hrabal.

Valna hromada Domowiny - V sobotu
30. brezna se v Chros¢icich konalo zaseda-
ni 19. valné hromady Domowiny. Zucast-
nila se ji trojice zastupcti Spole¢nosti pratel
Luzice - predseda Luka$ Novosad, misto-
predsedkyné Eliska Oberhelovd s dcerou
Zofii a&len predsednictva Milan Hrabal,
a také zastupci pfidruzenych spolkt (aso-
cérowane towarstwa) z Polska. V zaplnéné
télocviéné chroscické skoly probéhla dobre
zorganizovana diskuse, kterd prinesla né-
kolik zajimavych vysledkt a podnétnych
navrha. Pro rozporuplnou situaci v souvis-
losti se vznikem Luzickosrbského snému
(Serbski Sejm = SeS) bylo dilezité vystou-
peni Alexandra Potka, z néhoz vyplynulo,
ze SeS uznava Domowinu jako hlavniho
zastupce Luzickych Srbt v souladu s je-
jim statutem a nechce byt pfi hjeni z4jmu
Luzickych Srbu jejim konkurentem, ale
jakymsi ,,doplnénim® Takovyto postoj ote-
viené privital pfedseda Domowiny Dawid
Statnik. Ten ve svém vystoupeni vyty¢il tii
zékladni sméry pro budouci ¢innost jim fi-
zené organizace: za prvé hajit jazykovy pro-
stor, za druhé posilit ¢innost v regionech
a za tfeti podporovat souc¢asné aktivity.

O vyznamu vlasti a domova promluvil
zplnomocnénec némecké spolkové vla-
dy pro vysidlence a ndrodnostni mensiny

Bernd Fabritius (CSU). Predseda vzdélava-
ciho vyboru spolkového predsednictva Mar-
cel Braumann vyslovil pfani sestavit luzic-
kosrbskou rodi¢ovskou iniciativni skupinu,
zatimco Jan Nuk doporudil zalozit spolek
véech luzickosrbskych $kol, ktery by zastitil
siln€j$i identitu luZickosrbského Skolstvi.
Velmi piiznivé bylo, Ze v rdmci Valné hro-
mady se projevili také mladi: naptiklad Lu-
zickosrbsti skauti (vystoupila Katja Hrehor-
jec) nebo Spolek luzickosrbskych studentii
ptisobici v ramci Zupy Jana Skaly (promluvili
Damian Dyrlich a Roman Kral).



V zavére¢né Casti vystoupil predseda
SPL Luk4$ Novosad. Uvodem zdiiraznil, ze
zatimco pro Luzické Srby je Luzice vlasti,
pro nas, pratele LuZice, je zalezitosti srde¢-
ni. Svou kritkou fe¢ zakoncil pozvankou
do Prahy ke vzdjemné spolupraci mezi Do-
mowinou a Spole¢nosti pratel Luzice (a na
Ceské pivo).

Po skonceni celé akce se mala ceska de-
legace vydala na hrbitov, kde polozenim
snitky rozkvetlé jivy na hrob uctila pamat-
ku nedévno zesnulého Lawrjence Kmjece.

Milan Hrabal

» (KP 14. 4.) Zemftel vyznamny luzicko-
srbsky malif Jan Buk - Jan Buk se narodil
2. srpna 1922 v Njebjel¢icich. Po ¢tyfech
letech vojenské sluzby za druhé svétové val-
ky studoval v polské Vratislavi a nasledné
v Drézdanech malifstvi. Pozdéji se usadil
v Budysiné, kde pracoval jako ucitel umélec-
ké vychovy na tehdejsi Luzickosrbské vyssi
$kole a svuj talent predal mnoha generacim
zakd. Od roku 1956 pak pisobil na volné
noze. O (tyTicet let pozdéji se s manzelkou
Tonijou prestéhoval do rodné vsi, kde prozili
poklidnd léta az do jeji smrti v roce 2008. Jan
Buk zesnul 1. dubna v chrés¢ickém Domé
svaté Ludmily. Pohiben byl do rodinného
hrobu v Njebjel¢icich.

» (PB 2019/4) Nova kulturné historicka
diplomova prace - Kulturni historik a sla-
vista Julian Ny¢a predstavil na prednasce
v budys$inském Wijelbiku 14. bfezna svou
magisterskou diplomovou praci o horno-
luzickych pomnicich padlych v 1. svétlové
valce. Sledoval, kde jsou ¢i byly luzickosrb-
ské népisy a jakého druhu. Z celkem zji$té-
nych 163 pomniki jde pouze o 33 pripadu,
a ztéch jen osm je ryze luzickosrbskych,
véechny se nachdzeji v katolické oblasti.
Naopak biblické a nabozné texty se vysky-
tuji pouze v evangelickych vsich. Na dvoj-
jazy¢nych pomnicich pak byvaji némecky
texty vlasteneckého razu, luZzickosrbské
spiSe emotivniho. (Pfedbézné vysledky své-

Clenové SPL uctili pamdtku Lawrence Kmjeée na chroséickém hibitove, foto Milan Hrabal.

ho vyzkumu prezentoval Nyca jiz pted ro-
kem v LuZickém semindfi v Praze, o cemz
jsme referovali v CLV 5/2018 - pozn. red.)

» (NC 18. 4.) Plan energetického koncernu
LEAG na vystavbu nové spalovny v Jan$oj-
cich - Stavajici spalovna odpadka jiz nevy-
hovuje platnym predpisim. Nova spalovna
by méla lépe pracovat s odpadnim teplem,
které bude vyuzito pro energetické tcely.
V soucasné dobé jsou shromazdovany pod-
klady pottebné pro zahajeni vystavby.

» (KP 21., 28. 4.) Nejstarsi tisténa hornolu-
zZickosrbska kniha pro knihovnu Luzicko-
srbského ustavu - Luthertiv Maly katechi-
smus v prekladu farafe Wjactawa Warichia
z roku 1597 (prvni tisk 1595) byla zakoupen
od soukromého majitele a po mnoha letech
se vraci z Lipska zpatky do Budy$ina. Ptivod-
né byl uloZen v sakristii kostela sv. Michala
v Budysiné a v roce 1920 se dostal do Lipska,
coz jej zfejmé zachranilo pred zkizou pri
pozarech na konci valky. Knizka je luzicko-
srbsky jen sotva z poloviny — kazdd strana
ma svilj némecky ekvivalent, a navic obsa-
huje nékolik prazdnych stran, které mély
slouzit duchovnim pro poznamky. Svazek
méfi 14x9cm aje 2,5cm silny; 138 stran je
potisténych, 21 popsanych rukou a 59 upl-
né prazdnych. Predstaveni nového prirtist-
ku se zacastnili pracovnici knihovny Wito
Bejmak, Hanar6za Safratowa a literdrni vé-
dec Franc Sén. Kniha by méla byt jesté letos
za spoluprdce se Saskou zemskou knihovnou
zdigitalizovana a zpfistupnéna verejnosti.

» (PB 2019/4) ,,Nahradni hibitov“ v Row-
ném - Luzickosrbské ndhrobky ze zpustlého
starého hrbitova v Rowném u Slepého (uzivan
1862 - po r. 1919) prenesli luzickosrbsti stu-
denti z iniciativy Trudly Malinkowé, autorky
monografie o hbitové (o knize jsme referova-
li v CLV 4/2013 - pozn. red.), ke kostelu do
vsi. Jiz roku 2011 tam vznikl maly pamatnik
z dvanacti dochovanych nahrobka, letos bylo
na pripraveném misté osazeno dalsich pade-

sat. Pamétni misto bude slavnostné otevieno
poboznosti o velikono¢ni nedéli. Bude se o né
starat obec Slepo jakozto vlastnik hibitova.

Z NEMECKA

» Ceska delegace do Luzice, do Lipska
i do Drazdan - V utery 9. dubna se do Lu-
zice vypravila skupina ¢lenti SPL, predseda
Lukas Novosad, nékdejsi ¢len redakéni rady
CLV Petr Kalina, muzikolog, ale také ukraji-
nista a sorabista ze slavistiky FF MU v Brné,
a Jifi Januska, hungarista, ktery se v posledni
dobé nadchnul pro Luzici a ktery je aktudlné
novym vedoucim Katedry stfedoevropskych
studii na FF UK v Praze. Lukas$ Novosad ve-
Cer prednasel o historii i sou¢asnosti ¢esko-
-luzickosrbskych vztaht, které jsou v Luzici
¢asto neznamé, v Putniské hospodé v Chro-
s¢icich a ve stfedu 10. dubna vecer jesté to-
téZ studenttim sorabistiky v Lipsku. Pfedtim
odpoledne se vyprava za doprovodu predse-
dy Domowiny Dawida Statnika a referenta
Domowiny pro zahrani¢i a kulturu Cle-
mense Skody oficidlné seznamila s novou
¢eskou konzulkou v Drazdanech Markétou
Meissnerovou a v Lipsku se zastupci nasich
univerzit zacastnili jednani s vedoucim so-
rabistické katedry Edwardem Wornarem
o mozné spolupraci vSech tii kateder - so-
rabistiky v Lipsku, slavistiky v Brné a stredo-
evropskych studif v Praze.

red

» (NC 11. 4.) Braniborska a spolkova vla-
da podpofri projekty zamérené na struk-
turalni zmény v Luzici - Do LuZice by tak-
to mohlo pritéct az 80 miliont eur. Z téchto
prostfedkit ma byt financovana napf. vy-
stavba cyklostezek, opravy Zelezni¢nich
trati i roz$ifen{ inventdfe mistnich muzef.

ZE SVETA

» (SN 11., 13. 3.) Luzickosrbsky sném
v kontaktu s Bruselem - Evropska svo-
bodna aliance (EFA, evropska politicka
strana, ktera v Evropském parlamentu fun-
guje v alianci se Zelenymi) piijala na své
valné hromadé (7.-9. biezna v Bruselu)
prosbu Luzické aliance (LA) o dalsi podpo-
ru Luzickosrbského snému. Zastupci men-
$inovych spolecenstvi a etnik v diaspore se
ke spole¢né diskusi se$li pod mottem ,,Se-
beurceni je pravem, ne zlo¢inem® V dru-
hé poloviné leto$niho roku chtéji v Luzici
usporadat sympozium pod zastitou EFA na
téma ,,Sebeurceni a jeho realizace®.

Ze Serbskych Nowin podava
Alena Pawlikec,

z Nowého Casniku Josef Blazek,

z Katolského Posola Krystof Persin
a z Pomhaj Boh

Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.



TEMA

Do Cazowa na hradisté aneb Marjana Domaskojc, jak ji neznate'

Zuzana Blahova-Sklenarova

Kdo se vypravi na hradi$té u Cazowa v Dolni LuZici, spoji dva zaji-
mavé cile: zbytek slovanského opevnéni z 9. stoleti a rodisté dolno-
luzickosrbské lidové basnirky a spisovatelky Marjany Domaskojc -
presnéji dvou dolnoluzickosrbskych literatek, Marjany a jeji
nepravem zapominané starsi sestry Lizy. Jejich rodna chaloupka
stavala na upati hradi$té, obé sestry mély k této pamatce blizky
vztah a snazily se ji uchovat, alespon z té poloviny, ktera pattila
jejich rodiné. Prectéte si nasledujici vypravéni samotné Marjany
Domaskojc.?

Na cazowském hibitové se pak muzete zastavit u hrobu Marja-
ny Domaskojc s bohaté zdobenym dfevénym ktizem od Méré¢ina
Nowaka-Njechornského, ktery je zapsan v braniborském sezna-
mu kulturnich pamatek,’ a vénovat vzpominku obéma sestram;
hrob Lizy Domaskojc bohuzel ddvno zapadl beze stopy a jeho
misto neni zndmo.

Marjana Domaskojc (1872-1946), dolnoluzickosrbska spiso-
vatelka, basnirka a dramati¢ka. Narodila se v Cazowé v rodiné
chudého krejc¢iho. Jeho otec, zemédélsky délnik Domask, pocha-
zel z Bukowka u Grodku; v Cazowé si postavil za vsi pod hradis-
tém dfevéné staveni, v némz pak zil i jeho syn s rodinou. Ze ¢ty
déti se dozily dospélosti jen dvé dcery: nejstarsi Liza Domaskojc
(1869-1935), rovnéz basnirka a publicistka, a nejmladsi Marjana.
Obé¢ zily az do smrti v rodné chaloupce, znamé z vynikajici ¢rty
Miny Witkojc jako ,glinjana budka®* a chodily cely Zivot v kro-
ji, prestoze od ¢trnacti let pracovaly v textilni tovarné na sukna
v Chotébuzi. Marjana tam chodila 44 roky, nez ji krize pripravila
o misto; pritom je$té po dvandcti, pozdéji deviti hodinach jed-
notvarné prace (ve stoje a v neustdlém rachotu!) navstévovala
ve mésté schiize Matice luzickosrbské a v noci psala. Liza ztstala
po mat¢iné smrti doma a hospodafila; lidé se ji posmivali kvili
vysoké, hubené a prihrblé postavé, podle pamétnikd to pritom
byla razn4 inteligentni Zena s kritickym my$lenim. Znala folklor-
ni tradice, zajimala se Zivé o déni v okolnim svété, a jako osobni
zajimavost lze uvést, ze méla bohatou sbirku kaktusu.

Ze se sestry Domaskojc odhodlaly k literdrni tvorbé, o to ma
zasluhu Mina Witkojc, kterd je v Cazowé navstévovala a pobyvala
u nich. Psaly pak do Serbského casniku a do Pratyje, kde vychazely
jejich basné a prozy, charakteristické vielym vztahem k ptfirodé,
kterou duvérné znaly. (Lizin autorsky podil misty zanikd, ¢ast je-

1

Tento ¢lanek by byl daleko chudsi bez pomoci mych ,wvzdalenych blizkych*
z Chotébuze: Dipl.-Ing. Hansi-Joachimovi Miethemu dékuji za opatfeni pod-
kladt a informaci, pfi nichZz podnikl takika detektivni patrani po snimcich
hradisté, a za operativni uspotradani vypravy za fotografiemi hradisté v terénu,
kdyz se ukazalo, ze v prislusnych institucich Zddnou nemaji; autorovi snimka
Falku Eppertovi dékuji také za jejich zaslani a za souhlas s pouzitim.
Autorkou v$ech prekladti pouzitych v tomto ¢lanku je autorka ¢lanku. Text
M. Domaskojc byl prelozen z dolnoluzické srbstiny, texty R. Virchowa
a A. Woldta z ném¢iny. Texty byly kraceny, kraceni je vyznaceno.

O vzniku kiize a souvisejicich udalostech podrobné Atanasov - Roggan 2014,
str. 124-128.

Slo o dnes jiz prakticky vymizely mistni typ lidového domu - pfizemni dtim
chlévniho typu (ze siné se $lo na jednu stranu do kuchyné a do svétnice,
na druhou do chléva), s rdkosovou doskovou stfechou, ktery mél hrazdénou
konstrukei s poli vypliovanymi vodorovnymi bfevny s vyuzitim konstrukce
drazkové; stény byly pokryty hlinénou lepenicovou omazavkou (Atanasov —
Roggan 2014, str. 121-122).

jich evidentné spole¢nych praci byla otiténa jen pod Marjaninym
jménem.) Pravé pred devadesiti lety, roku 1929, vznikla Marjani-
na realisticka divadelni hra Z chudych Zywjenja, inspirovand osudy
rodicu i vlastnimi zkusenostmi, v niz li¢i dobové socidlni poméry.
Formalni vzdélani sestry nemély, vychodily pouze vesnickou $ko-
lu, takze je lze oznacit za samoucky; avsak z dokument, které zde
otiskujeme, vyplyva, ze jejich otec, zfejmé pravé takovy premysli-
vy typ a ¢tenaf, jak krej¢i a Sevci ¢asto byvali, i v rdmci svych velmi
omezenych moznosti ¢etl noviny, sledoval politiku a zajimal se
o védecké poznatky. Liza a Marjana tedy vyrostly v hmotné sice
chudém, myslenkové vsak ¢ilém a inspirativnim prostfedi, coz
jim nepochybné pomohlo najit cestu k literatute.®

- T i

Cazow — obecni tabule, foto Falk Eppert.

Stara hora v Cazowé¢ a naSe rodina®
Marjana Domaskojc
Casto ptichdzeji lidé podivat se na Starou horu a vyptdvaji se, aby
védeéli, kdy a kdo tu horu nanosil a kdo tam bydlil. Kdyz jim pak vy-
prdvim, co jsem slysela od svého otce, a ten od svych rodicii a tak ddl
dozadu k nasim predkiim, pak ten, kdo md pro to smysl a je moud-
fejsi nez ja, souhlasi, ze to bylo lidské sidlo; to, Ze v té hote bydlili lidé,
ukazuji vielijaké stiepy, co se tam nasly. Ale kdo pro to smysl nemad,
ten fikd, Ze to neni pravda; kdo by bydlil v hromadé zemé? - Ze to ale
je pravda, ukazuji vykopané staré zndamky po nich. Ta hora nebyvala
driv takovd jako dnes, byla kulatd, dvé jitra velikd, a obkrouzend $i-
rokym a hlubokym ptikopem.

To, co tady pisi, to neni vymysleno, ale to mdm od svého otce,
a ten se narodil 1831 a jako sedmilety hoch uz Sel do obecni sluzby
jako pastyt dobytka. Od prvniho mdje az do Michala musel pdst,

5 Zivotu rodiny Domaskojc v Cazowé je vénovéna studie K. Atanasovové

a A. Rogana, otisténa v Létopisu r. 2014 (Atanasov — Roggan 2014). Je zvlastni,
Ze mezi pocetnou citovanou literaturou a prameny chybi autenticky text Mar-
jany Domaskojc, ktery zde podavame v prekladu, ackoli do té doby uz dvakrat
vysel tiskem (srov. zminku bez uvedeni zdroje tamtéz na str. 117: ,Es ist iiber-
liefert, dass die Familie um das Alter und die Bedeutung des ehemaligen Burg-
walls wusste und ihren Anteil an der Anlage stets unangetastet lief3.).

6 Poprvé oti§téno v Pratyji 1937, str. 37-39. Nova edice: Frido METSK, Chres-
tomatija..., 319-322. Korigovino podle ptivodniho textu v Pratyji, do-
stupného pres vyhledava¢ na <http://www.dolnoserbski.de/korpus/pytanje>.)



Hrob Marjany Domaskojc w Cazowe; dieveny kriz od Mércina Nowaka-
-Njechornského, foto Julian Nyca 2018, zdroj Wikimedia Commons.

v pdtek jako ve svdtek, to bylo jedno. Jako mzdu dostdval bilé pliténé
kalhoty, na zimu dreviky a o posviceni kold¢; statky ddvaly podle
toho, jak byly velké - jeden dal ctvrt, druhy pil, velky sedldk musel
dat cely; také vsichni neddvali o posviceni, to by mél koldacii pres
moc; nékteti davali o Vanocich. Mnohde také jesté délali pro pastyte
kold¢ zvldst, to se vi, ze opravdu dobry. Rikalo se: ti se prece jen
najedi, maji hromadu malych déti, ti jsou spokojeni, Ze maji koldce.
Ba, téch déti bylo osm, a dva rodice - to bylo deset lidi ke stolu, tak-
Ze se nefikalo nadarmo: to uz se najedi, ti budou spokojeni. Rdno
musil nejdiiv do Skoly, tam se jen pomodlit, zpivat, méli cteni z bi-
ble - a ted, pastyti, domii! Sestra mého otce pdsla husy. Kdyz prisel
domi, vzal suchou skyvu, do ruky roh, a troubil po vsi a sbiral do-
bytek, pak to slo vSechno pohromadé na pastvu. Kde jsou ted péknd
pole a louky, tam byvala tenkrdt pastvina. Rikalo se tam V polich,
Lada (smagi), U hory, Za humny, Zahrada, Rokytina (rekesyna),
Na bahné,” Ve vicich jamdch (wjelcenc). V Pésovic® bahné se pdsla
prasata a husy, koné za humny. Tam to byvalo tenkrdt tak nizko,
Ze na jate se koné brodili po kolena ve vodé. Na pastviné bylo devét
louzi, ze kterych dobytek mohl pit (...); dnes ziistaly jen tfi — Do-
maskovic U hory, Pésovic Na bahné a Jurisovic ve Vicich jamdch, ty
ostatni jsou vSechny zasypané. Tak byl otec pastytem az do separace
roku 1842; pak byla pole rozméfena a obecni pastvina rozparcelo-
vdna mezi statky.

Hora pfipadla k Borlochovic statku, ti ji prodali a roku 1845 se
vystéhovali do Austrdlie. Tenkrdt uz byvalo stejné jako ted, Ze lidi
s mnoha détmi nikdo nechtél do podruzi. Tak [nasi] musili tu par-
celu, tfindct jiter i s horou, koupit za Cty¥i sta tolarii. Ale za co
stavét? Tak potom polovinu prodali Kitovi Krygarovi (Kriigerovi),
fikalo se tam u Dalicii. Roku 1846 si postavili chaloupku, kterd tam
jesté stoji, a nemusili uz byt v podruzi. Z hory mél kazdy piilku.
Krygarovi si tam postavili, ale ¢asem se to odvozilo, takZe z ni maji
uz jen maly kousek.

7V Métskové edici zde stoji wuzk, v prvnim vydani v Pratyji 1937 wusk. Slovo

bylo ziejmé chybné zapsdno uz v roce 1937 - Marjana Domaskojc méla totiz
nepochybné na mysli fuzk, coz dolnoluzickosrbsko-némecké slovniky (v dalsi
pravopisné varianté huzk, viz Mukuav slovnik 1911-1928, Dopolnienia; <http://
www.dolnoserbski.de/ndw/pokaz/MukaNachtraege/huzk/huzk/huzk>) pre-
kléddaji jako ,bazinatd louka“ nebo ,maly mocdl na louce®. V jihoceskych
nafecich se tyto malé, avSak nékdy nebezpe¢né mocaly na lukach nazyvaji
»lokdc, coz je jinak viibec louze (zvlasté vsak velkd a ziidka kdy vysychajici).
Pratyja 1937 ma tvar Pésojc, podle toho zde sjednoceno. Mistni vyslovnost
by byla ,,PeSojc”. V piispévku R. Virchowa stoji v seznamu antropologic-
kych méfeni némecky tvar pfijmeni Pesch. F. Métsk prepisuje jednou Pésojc
a jednou Péskojc (obdobné mé rékesyna misto pavodniho rekesyna v Pratyji,
k tomu viz nize).

Vyrovnali to tam, nasdzeli ovocné stromy a obdélali tam kou-
sek pole, které jsem jesté sama zazila. Ted jsou tam brizy, borovice
a duby.

Iz nasi hory se hodné odvozilo, ale piilka prece jen jesté je. Na ca-
zowskych polich bylo hodné struh, ty se tim zasypdvaly. Ta hora byla
jako kotel, okolo byl vysoky ndsep a uprostied nizsi misto, tam nasli
kousky hliny a zprdchnivélé dievo. Také tam byla studna, ta byla za-
sypand prosem; pti odkopdvdni zemé jsme tam také nasli psenici,
vikev a proso. Mnoho zrnek bylo spdlenych, jind byla hnédd a jind
zase takovd, jako by je tam byli nasypali den predtim. Z toho je vidét,
Ze lidé tenkrat seli a Zali, ale penize asi neznali. BoZicku, tenkrdt asi
nebyla takova divokd honicka za penézi jako dnes, to jesté vlddla spo-
kojenost. Tenkrdt bylo jesté pohanstvi. Moznd, Ze tu spdlenou psenici,
vikev a proso obétovali svym bizkim.

Pti takovém prokopdvdni se naslo leccos: kamennd sekerka, chras-
titko, kiesadlo na ohe#i a paroh z losa. Vykopalo se také hodné kame-
nit, mezi nimi tak veliké, Ze t¥i muzi nemohli jeden takovy zdvihnout.
Ale divné je, jak tam ty kameny dostali, a odkud, ¢im je vozili. Prede
dvéma nebo tremi tisici let lidé urcité jesté neméli auta. Tam oko-
lo nds bylo pét kopcii, v Zylowé, Cazowé, Rubyné, Bramé a Bérko-
wech. Podle starého vyprdavéni bydlil v Bérkowech srbsky krdl. I v téch
dalsich osaddch jisté bydlili Srbové. A tak se Srbstvo dochovalo az
do dneska. Z té Zylowské hory ziistalo jesté pil jitra mezi hibitovem
a drdhou, z Rubynské je jesté maly kopecek a Bramskd uz je pryc.

Casto clovék slychal, kdyz se nékdo ptal, z jaké jste rodiny, nebo
jakd je to rodina: ,0, to je takovd rodina jako Cazowskd a Rubynskd
hora.“ V roce 1875 psal mému otci prof. dr. Virchow, jestli by dovolil,
aby tam kopali a hledali staré véci. To se vi, Ze to miij otec dovolil. Ten
povazoval za Cest, Ze pfijdou takovi vazeni a uceni lidé. Také musil
obstarat Sest muzii, aby
tam kopali, a kazdy mél
dostat tolar mzdy. To
byla radost, Ze dosta-
li takovych penéz. Miij
otec dostal pét tolarii.

Jednou v nedéli pak
prijeli. Jeli z Berlina az
do Chotébuze po drd-
ze, od Chotébuze pfijeli
v pétadvaceti kocdrech,
Zeny i muzi. Z jednoho
pivovaru ptivezli sldd-
ka, a tolik cigdr, jako
by chtél kazdy kourtit,
a tolik pdlenky a piva,
jako by chtél kazdy pit.
To méli ti muzsti $tast-
ny den. Mné byly Ctyti
roky, ale jesté dnes bych
mohla ukdzat, kde méli
vykopany ten hluboky
prikop. Na jizni strané,
kdyz kopali dva metry
hluboko, ptisli na tlusté
dubové kmeny, zvenci
dobré. Pak se ptali, co
se s nimi md udélat, tak
miij otec fekl, at to daji
zase do zemé, a tak tam
jesté dnes lezi. Potom
ten profesor vykladal, co |
to by lo; by ! p r}5 to m?St Marjana Domaskojc kolem roku 1940, foto
pres ten prikop, ktery jde  Serbski kulturny archiw/Sorbisches Kultu-
okolo hory. Kdyé tam  rarchiv, zdroj Wikimedia Commons.




tenkrdt bydlili, pasli v okoli dobytek. Kdyz je ale napadl nepfitel,
utekli do té hory a ten most vytdhli nahoru. Tenkrdt neméli Zddné
kanony, misto toho po sobé hdzeli kameny. Také je tam obléhali: to
jesté ukazuji ohnisté, kterd se nachdzeji na padesdt krokii nebo i dal
od hory, spousta drobnych kamenii, uhliky a vselijaké sttipky hrnic-
kii. To jsou ty staré zndmbky, co tu ziistaly.

Toho jednoho ,strejcka“ jsem se bdla, mél takové cerné vousy
a blyskavé oci a chtél védeét, jak mi Fikaji. Nedovédél se to, ani za pék-
né slovo, ani za penize. Schovala jsem se mdmé pod zdstéru jako ku-
fdtko pod kvocnu. Ted jsem tu ziistala posledni, tak jsem letos vyplni-
la viili své zemfelé sestry a tu svoji pillku hory jsem dala pod ochranu
ptirody, aby byla na ptisté chranéna pred rozkopdvdinim a vselija-
kym jinym zkazenim. To md také platit i pro ty, kdo pfijdou po mné.

Vesnice Cazow lezi pfi zdpadnim okraji Chotébuze, nedale-
ko dne$niho leti$té (viz mapu). Jihozdpadné od centra vede ulice
An der Schanze (tj. Na hradisti) ke statku, ktery stoji ve zbytcich
kruhového blatného hradisté; némecky se mu ik Alte Schanze -
»Staré Sance® Je to od vsi asi 200m (N 51°46'06.6 E 14°15'26.1).
Dochovala se z néj pouha ¢tvrtina, nenajdeme jej proto ani v se-
znamu archeologickych pamatek braniborského okresu Spréva-Ni-
sa. Za pozornost v$ak stoji. Bylo obklopeno mohutnym valem (né-
kdejsi dfevohlinénou hradbou), ktery je ve zbytcich dosud dobre
patrny, a hlubokym, dnes zavezenym prikopem. Hradisté z velké
¢asti zaniklo v zavéru 19. a v 1. poloviné 20. stoleti postupnym roz-
vazenim hliny na okolni zamokfend pole a louky, kde se materia-
lem zasypavaly strouhy a zvySoval terén.

Krajina byla az do novovéku bazinatd, pti hospodarskych tpra-
vach byly vyhloubeny ¢etné odvodiovaci kanaly. Mezi nimi tece
ricka, jejiz némecké jméno na mapé ,Rekeschina“ ndm pripome-
ne pomistni jméno ,reke$yna‘, které uvadi Marjana Domaskojc
ze svého détstvi jako pastvinu: krajové vyslovnost fixovana v obou
tvarech zatemnuje vztah ke spisovnému dolnoluzickosrbskému
slovu ,,rokis$ina“, dolozenému v Mukové slovniku, které znamena
rokyti, vrbové kiovi u vody.’ U nds se obdobné jmenuje ficka Ro-
kytka v Praze nebo Rokytna na Moravé.

Vzpominky Marjany Domaskojc nejsou zajimavé jen lingvis-
ticky nebo ndrodopisné. Zachycuji totiz ne zcela béznou udalost,
ktera navic vrha nové svétlo na pozdéjsi vyvoj obou sester. Co ma
spole¢ného Marjana Domaskojc a némecka archeologie? Co se
odehralo 6. ¢ervna 1875 na cazowském hradisti, Ze na to tehdy
Ctytleta divenka do smrti nezapomnéla?

Abychom to zjistili, musime se obratit ke zdrojim archeologic-
kym. Na jafe roku 1875 podnikla berlinska Spole¢nost pro antro-
pologii, etnologii a prehistorii (Berliner Gesellschaft fiir Anthro-
pologie, Ethnologie und Urgeschichte) svou prvni pravidelnou

\ ] o
5 /f Rekeschind Rekesc, > N o
" e % | N ! o
% y \ \ | 4
. Rekesching \ -~

9‘,%
[L50]] \ L
\on s
; EH

| “Ander Schanze
/ Zahsow Cazow
o QOF =
An der Schanze \ e |
Hfadiété = Landgraben \
N e \
ot \

?&\@ letigte

@ Wa
Q@"ﬁ "derwog oo @b
& “"’b-sm \
) (9 Cotty

Cazow v Dolni Luzici, zdroj mapy.cz — Turisticka.

Sulbener Strafig

° Neda se rici, o ktery druh vrby jde: pod timto lidovym terminem se jich skry-
va celd fada, vrby se mezi sebou nad$ené kifzi a urceni dé zabrat i zkusenym
botanikiim.

Ulicni tabulka v Cazowé: An der Schanze (Na hradisti), foto Falk Eppert.

letni exkursi do okoli Chotébuze, jmenovité na cazowské hradisté
a pohfebisté luzickych popelnicovych poli u nedalekych Gotkojc.
Jeden z ucastnikil pak pod Sifrou A. W. (idenitifikujeme jej jako
berlinského spisovatele Alfreda Woldta) napsal zabavné ladénou
reportaz o prubéhu exkurse do predniho berlinského liberalniho
deniku Vossische Zeitung, a protoZe je pro nds zajimava, pfinasime
jeji — jen mirné kraceny - preklad.

Rudolf Virchow (1821-1902) némecky lékat, vyznamny pato-
log, hygienik, archeolog a antropolog, ktery polozil v fadé obort
zdklady moderni védy. Také vSak pokrokovy politik, demokrat
humanitniho presvédceni s predstavou socidlniho statu, ktery

.....

prostfednictvim hygieny, vefejného zdravotnictvi a vzdélavani
véetné télovychovy, pricemz vzdy zapojoval vlastni i cizi vé-
decké poznatky (napf. vyzkum svalovce sto¢eného a prevence
trichinel6zy). Inspirovan Darwinovym antropologickym ptistu-
pem podnikl $iroké vyzkumy, na jejichz zakladé odmitl rasové
teorie. Pusobil v berlinském méstském parlamentu, byl spolu-
zakladatelem liberalni Némecké pokrokové strany (Fortschritt-
partei), ktera stdla vice ¢i méné v oposici proti Bismarckovi,
a dlouholetym poslancem druhé komory pruského Zemského
snému (Abgeordnetenhaus). Podilel se na zalozeni Berlinské
a Némecké spole¢nosti pro antropologii, etnologii a prehistorii,
v obou byl oficidlnim ¢i neoficidlnim predsedou. Archeologie
jej zajimala pravé ve svém antropologickém aspektu, sam prova-
dél ¢etné terénni vyzkumy (vykopavky) a je spjat s identifikaci
archeologické kultury luzickych popelnicovych poli doby bron-
zové a Zelezné.

Antropologicka exkurse

Allfred] W{oldt]

Kdyz uz némecky profesor jednou ucencivm pripravi jisté straddni,
ovlddd prece - podle zndmého réeni — nejjemnéjsi formy spolecenské-
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miiZe i tak nudnd cesta vlakem jako po zhorelecké drdze, kterd nds -
ucastniky prvni letosni letni exkurse Berlinské antropologické spolec-
nosti — v nedéli brzy rdno vezla k Chotébuzi, stdt ¢imsi vysoce zajima-
vym. PohodIné shluknuti v nasem vagoné minuli jsme piscité pustiny
kolem naseho hlavniho mésta v rozhovorech a vypravovdnich. Tu nds
Fritsch' zavedl na dviir perského $iha (...); tu opét Fidil Aschersohn!

Gustav Theodor Fritsch (1838-1927) némecky lékat, anatom, fyziolog, an-
tropolog. Narodil se v Chotébuzi. Cestoval po jizni Africe a publikoval fadu
pojednéni o tamnich obyvatelich. Roku 1874 pobyval kvili astronomickym
pozorovanim v Persii. Jeden ze zaklddajicich ¢lent berlinské antropologické
spole¢nosti (1869).

Paul Friedrich August Ascherson (nikoli Aschersohn; 1834-1913) némecky
botanik, historik, etnograf a jazykovédec. V letech 1873-1874 se ti¢astnil ex-
pedice do libyjské pousté. Zakladajici ¢len Spole¢nosti.




nase kroky do libyjské pousté (...). Vofs'? vypravél o podivuhodnych
ndlezech zlata v gotkojckych® urndch, jiny nadsené blouznil o Srb-
kdch jdoucich do kostela, a tak jsme konecné k desdté hodiné dospéli
do hlavniho mésta srbského kraje (Wendei),"* do Chotébuze, kde nds
uvital Dr. Veckenstidt,”” ktery ndm byl na dalsi cesté stejné roztomi-
lym jako obratnym priivodcem, a nékolik dalsich pdnii, mj. zemsky
rada svobodny pdn von Patow,'® zdravotni rada Liersch,'” pan Rabe-
nau'® z Wétosowa a j.

Veckenstidt a Rabenau zfidili ve zvldstni mistnosti nddrazi velmi
péknou vystavu svych nejnovéjsich ndlezii z okoli: dvojité popelnice,
pici rohy, $perky, misky, bronzové kruhy atd. (viz obr. keramiky lidu
luzickych popelnicovych poli), které byly - jmenovité od Vircho-
wa - diikladné prohlizeny, pfi nichZ jsme vSak nemohli déle prodlé-
vat, nebot jsme co nejkvapnéji musili poZit studeny obéd, abychom
byli v stavu vydrZet pét hodin bez jidla; prvni polovina sestévala z ky-
selych chodii, ¢imz nds pfipravovala na pristi hodiny. Ndsledovala
pési vychdzka po mésté ke staré basté se zazdénymi kamennymi kou-
lemi, az k Srbskému kostelu,' pricemz Veckenstddt poukdzal na po-
zoruhodné podélné a pricné ryhy a okrouhlé diilky, jez se nachdzeji
nejen na vnéjsi sténé tohoto kostela, nybrz i na mnohych kostelich
v okoli, ddle v Brunsviku a jinde. Rozvijel o tom urcitou teorii. Fritsch
a Aschersohn znali podobné ryhy z pamdtek egyptskych, Marthe si
vzpomnél, Ze za svych mladych let takové ryhy sam vyrdbél, jak ¢asto
¢ini nase mild Skolni mlddez, a podepsany si dovolil upozornit, Ze
takové otvory se vyskytuji zevné na piskovcové podnozi mikuldsského
a maridnského kostela v Berliné (...).%°

Zatim vysly z kostela Srbky ustrojené v zdtivém ndrodnim kroji,”!
coz ndm, ktefi jsme prdvé nastupovali do pfistavenych vozii na zpd-
te¢ni cestu, poskytlo jesté pékny pohled. Jak zndmo, jsou u téchto
Srbek v antropologickém ohledu velmi charakteristické takika vZdy
nezahalené nohy, a nds wétoSowsky host Rabenau byl prosen, aby
obstaral co moznd nejvice jejich sddrovych odlitkii, kteréhozto tikolu
se jisté rad ujme.?

12 Albert Vof8 (1837-1906) némecky prehistorik, pivodné 1ékat, zak R. Vircho-
wa. Zakladajici ¢len Spole¢nosti, pracovnik Etnologického muzea v Berling,
kde spravoval prehistorické sbirky a publikoval katalogy nalezi.
Gotkojce (ném. Kolkwitz) vesnice jizné od Cazowa, dnes adminstrativni obec
pro Cazow a dalsi okolni vsi.
Autor podle tehdy bézného zvyku oznacuje Luzické Srby vyrazem Wenden,
coz je v Dolni Luzici dosud obvyklé v némeckém prostiedi a z¢asti i mezi témi
dolnoluzickymi Srby, kteti se chtéji vymezit vii¢i Srbim hornoluzickym. Pro-
toze vyraz ,Sorbe“ se tehdy v némciné neuzival a ¢estina nikdy bézné nepiijala
oznaceni ,Vend(ové)®, prekladam ,Wende(n), Wendin(nen), wendisch* atd.
kvuli prirozenému vyznéni jednoduse jako Srb(ové), Srbka/y, srbsky.

* Edmund Veckenstedt (nikoli Veckenstadt; 1840-1903) némecky pedagog,

historik a etnolog. je autorem nékolika pojednéni o (nejen) luzickosrbském

folkloru.

Pravdépodobné Erasmus Robert sv. p. von Patow (1804-1890), vysoky statni

urednik, staroliberalni politik.

17" Pravdépodobné Christian Ludwig Otto Liersch (1809-1894), ¢len rozvétvené
pramyslnické rodiny z Chotébuze, kterd tam vlastnila tovarny na sukno. Prav-
dépodobné do jedné z nich chodily pracovat Liza a Marjana Domaskojc.

'8 Alexander von Rabenau (1845-1923) statkar ve Weétosowé, z pivodem saské

katolické rodiny, vénoval se vlastivédé; s R. Virchowem provadél archeologic-

ké vykopavky a sbiral luzickosrbské povésti.

Serbska cyrkej, ném. Wendische Kirche, nejstarsi kostel v Chotébuzi - po-

sledni pozustatek frantiskanského klastera ze 13. a 14. stoleti, urc¢en k luzicko-

srbskym bohosluzbam pro venkovany a méstské sluzebnictvo.

U nas se tyto jevy vyskytuji také. Ndzory se rtizni, neni zatim znamo zadné

obecné prijimané vysvétleni.

Okoli Chotébuze patti do $irsi krojové oblasti zahrnujici Dolnoluzicka Blata

a na vychodé Jansojce, s dil¢imi vnitfnimi rozdily. Mistni kroj v pozdéjsi for-

mé reprezentuje Marjana Domaskojc (obr. 1). Podrobné jej zpracoval Lotar

BALKE, Die Tracht... Kroj zen a divek do kostela v nedéli v predmétné ro¢ni

dobé je typicky vyraznou barevnosti (u starsich Zen ovSem tlumenéjsi), s vy-

raznym svétlym, barevné vy$ivanym $atkem a u mladsich bez ¢erného kabat-
ku, s obdobnym $atkem pres ramena.

Tuto tehdy nijak vyjimeénou péansky laskovnou pozndmku je tfeba chapat

v kontextu toho, Ze sle¢ny a pani ze stfednich a vyssich spolecenskych vrstev

nosily tehdy sukné az na zem (je to doba turnyry - ,honzikii“), $nérovacky

a — mimo plesy - ke krku upjaté kabatky s dlouhymi rukavy.
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Pohled na obvodovy val cazowského hradisté zevniti* od jihozdapadu; vpravo je
videét misto, kde val na hranici nékdejsitho Domaskovic pozemku konci a jeho
pokracovani bylo odtézeno, foto Falk Eppert.

Nase vozy vezly nds z mésta pres louky a role do vsi Cazowa. (...)
Po piilhodiné zastavily na prastarych valech, my jsme vystoupili
a ztekli navrsi. Pida je utéSené proSpikovdna poziistatky nékdejsi
kultury. Strepy popelnic lezely takika vsude na samém povrchu a byly
rychle sesbirdny. Na opacné strané valii, jiz dfive zpola snesenych,
uvital nds majitel onoho kusu zemé, vazné vyhliZejici srbsky sedldk
jménem Domask, v cele nékolika délnikii, kteri byli vyzbrojeni lo-
patami, za nimi mnoZstvi Zenskych, dévéat a déti, vecko v srbském
kroji - libezny to obrdzek. Dokonce i do tohoto tichého kouta pronik-
ly politické otdzky, cehoz charakteristickym dokladem ndm bylo Do-
maskovo uvitani: ,,Dfive jsem tolik slychal o Twestenovi, Unruhovi
a Virchowovi,” pravil, ,tedy jsem rdd, Ze aspori posledniho mohu
poznat!“ Pritom tiskl Virchowovi ruku.

Zacalo se s vykopdvkami, ovSemze pod vedenim naseho proslu-
lého antropologa. Vybirdna hrouda za hroudou, a v mziku meéli
Srbové vyhdzen tizky ptikop kolmo k valu, ktery napotdd ddle pro-
hlubovali. Viude v ném pisek, krdsny, Cisty ostry pisek beze stop
lidské pamdtky. Malebné se vSecko skupilo kolem, olekdvajic véci
pristich. Mezidobi vyplnil Langerhans® velmi prakticky méfenim
lebek, jez provddél Virchowovym kraniometrem a pfi némz teditel
Wilsky konal vypocty, a hlavy Srbek a Srbii z celé vsi byly k tomu
nejkrdsnéjsim materidlem. Brzy pak jich byla fada zméfena, kte-
fizto pfistoupili zpola volky, zpola nevolky, a vysledek byl, Ze jsou
viibec brachycefalni, tedy zcela tictyhodni krdtkolebci (Kurzkopfe).
(Pozn. prekl.: nasleduje zde vypusténé anekdotické vypravéni, jak
je z druhé strany hradisté vyhanéla jakasi stara Zena srbskym late-
fenim, kterému ovsem - az na par némeckych slov na zavér - vii-
bec nerozuméli, a upokojila se az po chldcholeni a penéznim daru
od pana rady; pro autora byl jeji pfistup projevem ,Kurzkopfig-
keit vztazené k inteligenci a ziminkou k pogklebku ze stanoviska
velkoméstského c¢lovéka, ktery se povazuje za predstavitele vyssi
kultury. Tuto mezihru zaznamenal, ov§em bez jizlivosti, i R. Vir-
chow ve své odborné zpravé - viz dale.)

Mezitim se k rozmnoZeni protikladii mezi méstem a venkovem
dostavil houf chotébuzskych dam, mezi nimi pani doktorovd Vec-
kenstddtova, které se zdjmem ptihlizely dalsimu priibéhu vykopdvek.
Stdle nebylo nic nez pisek, kdyz tu ndhle narazil jeden délnik v hloub-

# A. D. Ch. Twesten (1789-1876) profesor teologie, vrchni konsistorni rada;
H. V. von Unruh (1806-1886) prusky politik, 1848 ptedseda pruského Usta-
vodarného shromazdéni, 1861 jeden ze zakladateld umirnéné liberlni Po-
krokové strany, podporovatel Bismarckovy politiky. - Spolu s Virchowem
poslanci pruského Zemského snému za Pokrokovou stranu; napt. v roce 1864
vystupovali proti vélce o Slesvicko-Holstynsko.

* Paul Langerhans (1847-1888) némecky patolog a anatom, zak R. Virchowa;
objevitel Langerhansovych ostravka ve slinivce bfi$ni jako mist syntézy in-
sulinu. Na expedici do zemi Pfedniho Vychodu 1870 provadél méteni lebek
obyvatelstva Palestiny.



ce 6-8 stop na dievény kiil. Chtél jej vylomit a vyprostit, ale pékné
poridil: ,VSechno nechte lezet, vykop prohlubujte a rozsitujte, a kdy-
by tam byly dalsi kiily, ne abyste je rozldmali, jen obkopejte okolo,“
znél Virchowiiv urcity rozkaz. Stalo se tak, a ejhle, po néjakém case
bezdechého napéti vysla na svétlo staroZitnd kolovd stavba s napla-
veninami starého vodniho dna. Cernd prst vybrdna, rostlinné zbytky
vynaty a preddny Aschersohnovi k prozkoumdni, krétce vechno pti
vykopdavkdch nezbytné obstardno. Poté co byly od Adlera® a obou
Virchowovych synii®® provedeny ndcrty valu, prikopu a polohy kolii,
byly tyto vyzdviZeny z hlubin a zaobaleny k prepravé do Berlina. PFi-
tom se noviny ¢tyfarchového formdtu podobné ,Vossische Zeitung’,
zakoupené éasné rano na zhoveleckém nddrazi, ukdzaly jako nejpii-
hodnéjsi k ovinuti staroZitnych ndlezii. Zatim pak cas znacné pokro-
¢il a bylo tisnivé nutno vydat se na cestu. Pri louceni ptisel Domask
za Virchowem s prosbou, zda by mu prece jen nemohl poslat ,,néco
ke cteni; Ze mad dosti asu. Také se ptal, zdali pak mezi ndmi byli
také vsichni ,, Afrikani®. ,,VSichni ne, ale mnozi. ,Je-li pak mezi nimi
také Nachtigall?“”” Ten bohuzel jesté veler pred cestou odrekl. ,Ten
Aschersohn mné pfipadd jako takovy Anglican.“ - Rozloucili jsme
se s tim malym prirodnim ndriidkem, naSe kotist obndsela stiepy
popelnic (bohuzel nikoli popelnice celé), kosti a rostlinné poziistatky,
pak koly, kterézto vyhliZely jako zavinuté mumie krokodilti, bronzovy
krouzek a polovinu kamenného mlatu; téméf truchlivé klopily pékné
mladé Srbky své hlavinky zavinuté v onéch vkusnych $dtcich - zddlo
se, ze métent lebek jim bylo zdbavou, ponévadz jen jedna stard Zena
odmitla vyzvdni k méteni slovy: ,Dyt mdte sami hlavy, na téch si
miiZete miiérit, co chcete!l

V nejvyssim spéchu a zbézné navstivil pak jeden nds oddil blizké
Gotkojce a misto, kde se bylo diive nalezlo ono zlato. Méli jsme jen
tolik casu, abychom prochodili nékolik brambotist a posbirali ptimo
s povrchu zemského Cetné stiepy popelnic a zbytky lidskych kosti; vy-
kop, ktery zde p. Lehmann dal narychlo oteviit, neptinesl Zddného
vysledku, naproti tomu ziskali jsme nékolik kosti jakéhosi velikého
zvitete, nalezenych v jistém raselinisti. Pak jsme se jiz hnali letem ku-

Pohled na jizni cast valu od severovychodu, foto Falk Eppert.

» Johannes Heinrich Friedrich Adler (1827-1908) berlinsky architekt, stavebni
historik, od r. 1877 prusky statni stavebni rada. Studoval na Malifské akade-
mii. Podilel se na expedici E. Curtia na Pfedni Vychod (1871) a na jeho vyko-
pavkach v Olympii.

% Carl (1851-1912) a Hans (1852-1940); Hans se pozdéji stal anatomem, tfikrat

byl predsedou Spole¢nosti.

Gustav Nachtigal (1834-1885) némecky vojensky lékat, kvuli tuberkuldze zil

a ptisobil v severni Africe. V letech 1869-1874 podnikl s vysokym politickym

poslanim nebezpe¢nou cestu napti¢ Saharou do dne$ni Nigérie, pres Sudan

a Egypt se vratil do Némecka. Shromézdil mnoho cennych védeckych infor-

maci o tamnich obyvatelich, jimiz na rozdil od jinych soudobych cestovatelii

nepohrdal. Pozdéji byl vysokym ¢initelem némecké kolonialni spravy, stavél se
vsak proti vykoristovani a otrokarstvi.
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Zbytek cazowského hradisté znazornéné v digitalnim modelu
reliéfu, zdroj Landesvermessung und Geobasisinformation Brandenburg,
Geobasisdaten.

predu do Chotébuze, a tam jsme v Hotelu Ansorge”® pozili slavnostni
velefi, jez nds potésila nejen dobrymi a bezptikladné lacinymi jidly,
nybrz také duchovnimi dary v podobé ptipitkii a pisni, mezi nimiz
pri tabuli zaznéla i ,antropologickd hrobni piseri“ (...). (...) Tu ndm
uprostied radostného zpévu ucinila nemilosrdnd Zeleznice cdru pres
rozpocet; co nejkvapnéji jsme - diky pozornosti hostinského - jesté
v posledni minuté nastoupili do vozii a (...) s rachotem dosdhli jesté
Stastné nddrazi, odkud nds jiz po srde¢ném rozlouceni undsel viak
i se vSemi ,,vystéhovanci“ (Extraziiglern) z dolnloluzickych Blat atd.
az domii do vlasti.

Odbornou zpravu o vysledcich exkurse podal Rudolf Virchow
v ramci 17. bodu zdpisu z prvniho nésledujictho zasedani predsed-
nictva a vyboru Spole¢nosti 19. ¢ervna 1875, oti§téném v 7. svaz-
ku vyznamného berlinského védeckého casopisu Zeitschrift fiir
Ethnologie (Casopis pro
etnologii), konkrétné na
str. 127-133. Hradisté
podle néj lezelo v byvalé
jezerni panvi, gotkojcké
pohrebisté se zlatymi néle-
zy uz na nékdej$im brehu.
Upozornuje, ze ma obdo-
by v okolnich lokalitach,
bohuzel je tézce poskoze-
no; vlastnicky je rozdéle-
no - na vychodni poloviné
stoji maly déim a povrch je
do hloubky odkopan, pti-
¢em? byla zjevné odvezena
vét§ina hofenich (mlad-
$ich) kulturnich vrstev.
Zde pravé byla poloZena
sonda, v niz byl vétdinou
zachycen Ccisty pisek, ale
v jednom misté se ukdzala
nélevkovitd jama vyplnéna
z velké ¢asti spalenym dre- _
vem, pod nimz byly kusy k
masivnich bfeven, mj. du-
bovych; i hlina nad ni byla
¢ernd a uhlikatd. Vsude
tam i v okoli se na povr-

Rudolf Virchow v roce 1861. Portrét
od Hugo Vogela, zdroj Wikimedia
Commons.

* Hotel Ansorge (Stare wiki/Altmarkt 17), pivodné pozdné klasicistni stav-
ba, v dané dobé jeden z nejlepsich hoteld v Chotébuzi; v budové prestavéné
r. 1991 podle principu tzv. fasadismu dnes sidli RemesInicka komora.



Keramické nadoby lidu luzickych popelnicovych poli z borkowského
hradiste, zdroj Géotze 1912, Taf. 24.

chu nalézaly zlomky keramickych nadob zfetelné ,hradi$tniho
typu z pozdéjsiho slovanského obdobi - vétsinou hrubsich hrnct
zdobenych vodorovnymi rytymi liniemi, méné ¢asto jednoduchou
vlnovkou (viz obr. nddob slovanského raného stfedovéku). Tento
nélez vylozil Virchow jako sklipek, do néjz se pri pozaru ztitila dre-
véna stavba.

»Nasi cinnost vSak velmi brzy zhatil protest majitelovy Zeny,
velmi resolutni Srbky, jez ndm navzdory ptitomnosti zemského
rady viibec nechtéla dovolit, abychom na této strané ddle pokra-
Covali. Obrdtili jsme se tedy pak na protilehlou stranu, kde byl
jiz diive také kus plochy hradisté odkopdn, povrch byl ale vice
intaktni, a kde jsme diky veskrze prdtelské vstiicnosti majitele,
chalupnika a krejciho Kollosche (Pozn. prekl.: zde vznikl omyl,
jde o Domaska; ke jménu ,,Kollosche® viz nize.), ktery se proje-
vil jako muz se zdjmy jak védeckymi, tak politickymi, s nejvétsi
dobdch vedla pry kolem dokola hradisté prohluben, kterd miize
byt povaZovina za ptikop; ackoli jesté zcdsti zietelnd, je nyni
vétsinou zaplnéna. V hlubindch valu se pry opakované nardzelo
na vétsi tramy a také na jednom misté na ,,zed* sestavenou z vét-
Sich valounii. Dali jsme zde vyhdzet hluboky pfikop, ktery sahal
od starého kruhového p¥ikopu az ke hradisti a mivil k jeho stiedu.
Nasly se ptitom i v hloubce vSude strepy a kosti domdcich zvitat,
ale teprve kdyz jsme dosli asi 4-5 stop pod ptivodni povrch, tedy
pod zdkladnu valu vysokého 15-20 stop, narazili jsme na stavbu
z kolii. Ukdzalo se, Ze nejvétsi cast (...) tvofi vodorovné kladené
dubové kmeny, dilem zjevné otesané, dilem ptirozeného povrchu.

Keramické nadoby slovanského raného stredovéku z borkowského hradiste,
zdroj Gotze 1912, Taf. 30.

Byly velmi pevné a Cerné. Vedle vodorovné kladenych stilo néko-
lik svislych. (...) Jeden takovy kil jsem vzal s sebou ...

V dal$im textu Virchow uvazuje o vykladu zjisténé situace; po-
vazuje ji za mohutny zéklad hradby - pilotovy rost (sice by byl rad
dokazal, ze jde o tehdy popularni nakolni stavby, skute¢nych pilot
je zde vsak podle jeho posouzeni malo a jsou kratké), mate jej také,
ze v doty¢né vrstvé se nachdzely rovnéz stiepy a zvifeci kosti; byla to
vrstva ra$elini$tniho charakteru, uz pod urovni spodni vody, a ob-
sahovala vétve kiovin, listy, skofapky ofiskt apod. - Moderni nazor
na tuto Virchowovu hypotézu neni zfejmé nikde publikovan. Z po-
dobnych hradist s hradbou rostové konstrukce (napt. ze znamého,
archeologicky moderné zkoumaného hradisté v Tornowé u Ka-
lawy) se takové zaklady neuvadéji (napt. citace Herrmann 1985).
Opakované se v8ak ukazuje, ze tato opevnéni méla vice stavebnich
fazi, takze Virchow a jeho kolegové mohli v Cazowé narazit pravé
na starsi fazi osidleni a opevnéni. K lep§imu posouzeni situace by
bylo tieba rozsahlej$iho odkryvu, nez jaky v ramci jednoho dne
podnikli oni; takovy vSak v Cazowé zatim neprobéhl.

»Exkurse byla  zdrove#
velmi vyhodnou pfileZitosti
k pozorovini srbského oby-
vatelstva. Celd tato oblast je
jesté v soucasnosti obydlena
témér veskrze srbsky mlu-
vicim obyvatelstvem, jehoZ
velmi pestré, zcdsti vystred-
ni (barock), zcdsti vskutku
malebné Zzenské kroje jsou
i v hlavnim mésté dostatecné
zndmy. V Chotébuzi se jesté
stbsky kaze, a méli jsme pri-
lezitost pozorovat dopoledne
pred kostelem lid z okoli p¥i-

h 7 s 7 k t l z ’ ‘-,‘ i
¢ avfe] I%dg Os; ela 126 Vl;ev kerz ,, Luzickosrbsky kostel“ v Chotébuzi
poc u Va e vse zvlaste pa na historické pohlednici, zdroj Wikime-
budily vseobecnou pozornost

dia Commons.

kfestni kmotry (Taufzeugin-

nen) v mohutném a vysoce umélém tstroji hlavy. Odpoledne béhem
praci na hradisti rozvinul se okolo nds ¢ily shon. Zatimco my byli za-
méstndni vedenim vykopu, svah hradisté obsadili Srbové vseho véku.
Docela mald dévidtka, jiz stejné ustrojena jako vétsi dévéata a Zeny,
vytvarela s témito husté natlacenou souvislou obrubu hoteniho okra-
je, a domdcké chichotdni, napjatd pozornost, stdalé ustupovdni a pr-
chéni pred blizicimi se antropology pfindsely neustdle novy pohyb
mezi Cilé skupinky a svézi tvire. Tak vzniklo i prani podniknout né-
jakd méteni, aby alespori tvar hlavy mohl byt presnéji urcen, ale stdlo
mnoho usili, nez se aspon jednotlivé osoby k tomu podaftilo primét.
Casem se to prece podafilo, a pan Langerhans a jd sdm mohli jsme
provést urcity pocet métent.

V textu je dédle zafazena tabulka s naméfenymi hodnotami ¢tr-
ndcti osob, mezi nimiz jsou ¢tyfi nejmenovani mladi muzové, ucitel
a kolar ,,Kollosche® (jde zjevné o omyl a zapsano bylo jeho povola-
ni - kolozej, nikoli pfijmeni), jedno odrostlé dévce, pani ,,Noelo-
va“ a jeji devitiletd dcerka, pani Domaskova, nezenaty tficetilety
sWelan®, sedlak ,,Pesch® (tj. Pds, viz vyse), jeho Zena, syn a nevésta
(synova Zena). Virchow konstatuje, Ze Srbové jsou brachykefalni,
pri¢emz maji lebku pomérné vysokou, a uvazuje, zda u Zen na tom
nemd podil ovazovani hlavy stuhou uz od Gtlého détstvi ,,pti obéto-
vani velké ¢asti vlast“. Muzi maji protahly oblicej s uzkym nosem,
zeny okrouhlejsi, plny, nékdy s lehce ohrnutym nosem, vlasy pre-
vazné hnédé, ale i plavé, oci $edé, hnédé a Casto i ¢isté modré. Jsou
silného vzrustu, ale stfedni vysky.

Nasleduje pojednani Alberta Vosse o pravékych nalezech v okoli
Chotébuze (133-135), jichz se z¢asti tykala i vy$e prelozend novi-




nova reportaz. Voss podrobné popisuje vystavku archeologickych
nalezti v salonku chotébuzského nadrazi - podle popisu jde vétsi-
nou o pfedméty z hrobt lidu luzickych popelnicovych poli z doby
bronzové a starsi zelezné. Vénuje také pozornost zlatym a bronzo-
vym nélezim ve stfedni a Dolni Luzici, které vSak podle popisu
zfejmé nejméné z<¢asti nepochdzeji z hrobt, nybrz ze samostatné
ulozenych depotii (,,pokladu®) spirdl zlatého dréatu, jaké zndme
z doby bronzové u nés hlavné ve vychodnich Cechach.

»Jeden zlatnik z Chotébuze totiz udal, Ze pouze ze vsi Wjerbna
a Borkow v Blatech obdrzel za néjakych 800 tolart zlata, které se ob-
jevilo pfi polnich pracech. Mimo to byly dosti vyznamné nalezy zlata
ucinény v okoli Staré Darbnje. Sedlaci tam totiZ pti obdélavani poli
nasli svitky zlatych dratt a uzivali jich k ¢isténi dymek, az jednoho
dne prisel kdosi znaly a osvétlil jim hodnotu onéch predméti.“*

Kam dadl z Cazowa?

Pravé Wjerbno a Boérkowy mohou byt zajimavymi dal$imi cili.
Ve Wjerbné stoji pozdné goticky cihlovy kostel, jehoz mohutna véz
se zdénou helmici, bile svitici do $irého okoli, vynika v celé LuzZici.
U nas bychom podobné nasli tfeba v okoli Hradce Kralové. V kos-
tele jsou navic vzacné nastropni malby. Ve Wjerbné se také narodil
basnik Mato Kdsyk (1853-1940), ktery z existen¢nich divodu ode-
$el do Ameriky a zde ma alespon pomnik, kdyZz uz se mu nesplnilo
prani byt pohiben doma. Severné od vsi lezi zbytky slovanského
hradisté, z okoli je znama fada sidlist i pohtebist jak slovanskych,
tak pravékych z doby bronzové i Zelezné (luzickych popelnicovych
poli) a z doby fimské.

Dalsi kostel podobného typu jako ve Wjerbné potkame uz ces-
tou z Cazowa do Wjerbna, v Popojcich, odkud pochdzela matka
Lizy a Marjany Domagkojc. Ve zdej$im domové diichodcti zemtela
roku 1975 basnitka a novinarka Mina Witkojc, rodacka z Bérkow,
kde je také na hrbitové pochovana.

Borkowy, znamé centrum Dolnoluzickych Blat, predstavovat
jisté neni tfeba; jeho kulturni a turistické atrakce jsou $iroce pre-
zentovany, proto si zde pfipomenme jen tamni hradisté lidu luzic-
kych popelnicovych poli a pozdéji slovanské. To se proslavilo nejen
vzacnymi nalezy ze samotné opevnéné lokality a ze $irstho okoli,
ale i bizarnim osudem: némeckd moc se pokusila zlikvidovat ,,srb-
ského krale®, ktery tam podle lidové tradice sidli, prorazenim Zze-
lezni¢ni trati pfimo skrze stted hradisté (1897, o zachranu alespon
¢asti archeologickych nalezt se zaslouzil opét R. Virchow) a béhem
1. svétové valky pak stavbou vyhlidkové Bismarckovy véze na zbyt-
cich opevnéni jizné od koleji.

Na opacnou stranu od Cazowa lezi Chotébuz. Jeji pamétihod-
nosti, které prezily bojové operace zavéru druhé svétové valky
a dochovaly se do dneska, Ize najit v béznych tisténych privodcich
ina internetu, my v$ak nesmime zapomenout hlavné na dvé: LuZic-
kosrbské muzeum a Luzickosrbsky kostel (Wendische Kirche, dnes
bézné Klosterkirche). Tento kdysi frantiskansky kldsterni kostel je
cennou pamatkou ,cihlové gotiky* ze 14.-15. stoleti. Byl farnim
kostelem pro luzickosrbské obyvatelstvo vsi v okoli Chotébuze, tra-
di¢né se v ném konaly luZickosrbské bohosluzby.*® Mezi jinymi ves-
nicemi k nému patfil i Cazow: byli tam oddani rodi¢e Domaskovi
a pokitény jejich déti, duchovni tohoto kostela pak kazali na jejich
pohibech. Nedaleko od Chotébuze v De$né pak najdeme Vlasti-
védné muzeum, kde je luzickosrbska etnograficka expozice.

¥ Jde opét o vyznamné lokality luzickych popelnicovych poli (Stara Darbnja/
Altdobern: BONISCH 1996, 211).

¥V soucasnosti tomu bohuzel jiz tak neni (viz stranky farnosti
<http://www.klosterkirchengemeinde-cottbus.eu>).  LuZickosrbsti  vé-
fici spadaji do hromadné Luzickosrbské farnosti v Dolni Luzici, kterd
nemd vlastni kostel a Evangelicka cirkev v Berling, Braniborsku a slez-
ské Horni Luzici financuje celkem % mista pro luZickosrbského fardie;
o to se déli fararka K. Kéhlerowa v Desné a farai I. Kéenka v JanSojcich
(<https://www.evkirchenkreis-cottbus.de/leben/wendensorben.html>;
<https://www.serby-ekbo.de/start/organizacijaorganisation.html>).

Spomnjese na glinjanu budku

(krdceno)

Raz we zymje twardej, ksutej
matu golku psebrozach,

po droze, ze snégom zdutej,
k wjascycce se blizowach.
Wizech juzo psi guséinje
prédnu budku samotnu,
podla pak, to$ we rowninje
goru, nic piewusoku.

(..)

Ako blizej k dworu psizech,
téo mé psycki strowjachu...
Z tog se nazejach a wizech,
az tam luze bydlachu.

()

Poznach luze dobrosiwe
ze zmilneju wutSobu,
béchu raz mé gospodliwe
tsi tyZzenje zasobu.

Derje su mé wochlozili
z kulkami a twarogom,
a su cas mé péekrotcyli
teke z rédnym rozgronom.

(..)

Ak moj pus pon dalej Zeso,
cescej naslédk zglédowach,
dokulz mé tak luby béso
domk tam w snéze na polach.

Vzpominka na hlinénou
chaloupku

Jednou jsem za tuhé zimy
lesikem se prodrala,

po cesté §la zavéjemi,

k vesnicce se blizila.
Osaméld tam pti haji
stala prvni chaloupka,

u ni, v jinak rovném kraji,
hirka, ne moc vysoka.

Kdyz jsem pfisla trochu blize,
zdravili mé psici tfi,

a to bylo znameni, Ze

je to lidské obydli.

Poznala jsem milé lidi,
méli srdce soucitné,
jednou mne tam uhostili
na celé tii nedéle.

Dobre mne tam osvézili
bramborami s tvarohem,
dlouhy ¢as mné ukratili
také péknym hovorem.

Na odchodu jsem co chvili
vracela se pohledem,
protoze mné byl tak mily
domek v polich pod snéhem.
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»Chroscické povstani“ a jiné pribéhy

Kres¢an Krawc: Sej statok stajili. Ludowe nakladnistwo Do-
mowina, Budysin 2018. 200 stran.

Luzickosrbsky literat Kes¢an Krawc (*1938, Lemi$ow/Lomischau)
se za témeér 60 let své zurnalistické a spisovatelské Cinnosti stal au-
torem fady reportaznich i beletristickych texttl. V. mnohych z nich
dokazal vhodné provazat své spise atypické odborné ,,zazemi“ (ve-
dle zurnalistiky také studium zemédélstvi). Snaha zachytit a rozkryt
wvsedni“ Zivot (Casto pravé s akcentem na venkovskou problemati-
ku), tak proliné celym jeho dilem. Nékteré z jeho praci (kupt. Sto wot
nas wostanje, 1991) stiraji jiz zminénou hranici mezi novinarskym
popisem a krasnou literaturou; usiluji pfedevsim o zachyceni urdi-
tého stavajiciho (Casto jiz mizejiciho) fenoménu.’® Vyraznou doku-
mentac¢ni linku je vS§ak mozno zachytit také v jeho ,,¢isté” beletristic-
kych pracech (Paradiz, 2009), jejichZ rozmérnéjsi formé se v novéjsi
dobé vénuje jako jeden z mala luZzickosrbskych literatu.

Nejnové¢j$im  Krawcovym
literarnim pocdinem je pak
kniha s alitera¢nim, jen ne-
snadno prelozitelnym ndzvem
Sej statok stajili,** vydana kon-
cem roku 2018. V ni se autor
opét vraci ke své vyzkousené
metodé tematicky jen volné
propojenych rozhovoru s fa-
dou osob z celé srbské Luzice;
teprve po jejich celkovém reci-
povani ¢tenat dospiva k urci-
tému spole¢nému jmenovateli
a vyusténi knihy. Slova ,celé
Luzice“ je tfeba zduraznit:
autor (sdm puvodem z evan-
I gelické, dnes jiz prakticky
- 8 ponémcené oblasti na severo-
w ‘_‘3_ vychod od Budysina) se totiz

- - na rozdil od v soucasnosti
mnohdy bézné praxe - nekoncentruje pouze na jadrovou oblast
pretrvavani luzickosrbské identity a jazyka v katolické ¢asti Hor-
ni Luzice; se stejnou péci a akribii se (proporéné viceméné rov-
nomérné) vénuje také evangelické Horni Luzici, ddle Dolni Luzi-
ci a i mnohdy (s vyjimkou Slepska) opomijené stfedni Luzici. To
z prace ¢ini cenné ,,celoluzické“ kompendium reminiscenci i ko-
mentdart, vazicich se (nejcastéji prostfednictvim osobni historie ¢i
nazort dotazovanych) k historii Luzice a LuZickych Srbu od polo-
viny 20. stoleti do soucasnosti.

Pokud bychom méli hledat prislove¢nou ¢ervenou nit, jednotici
linku celkové dvandcti dokumentovanych rozhovort s jednotlivci
a jedné ,kolektivni rozpravy, byla by ji predev$im pravé snaha
o zachyceni toho, co bylo a co postupné uplyva v zapomnéni. Rada
zachycenych vypravéni je vlastné zivotnim bilancovanim (s celo-
spole¢enskym presahem); délka doby zachycenych déji a udélosti
se tak zkracuje tmérné véku informatora. Pouze jeden z nich (pfi-
zna¢né pravé ziejmé nejmladsi — Pétr Dzistawk) je tak plné zamé-

[ Kieséan'Kiawc
Sej statok
stajili

LND

3 Za uréity pandan Krawcovych dokumenta¢nich snah - zachycujicich ,,malé

déjiny* de facto prostiednictvim biografické metody/metody oralni historie,
tj. vzpominkovych vypravéni zejména ,,obycejnych® lidi - je mozno povazovat
préce Bena Budara Tez ja méjach zbozo (2006) a Sym méla tajki strach (2013);
z nichz vysel ¢esky vybor Byly to zlé casy (2012) a které se vztahuji k dobé
druhé svétové valky.

Luzickosrbské slovo ,,statok® znamena prvoplanové ,statek® ¢i ,,dvir $ireji
ale také (hodnotové) ,statky; jesté volnéji muize byt vnimdno i coby ur¢ity
duchovni rozmér/ptesah.
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fen na ,,zhavou soucasnost®; té se ovSem vyrazné dotykaji i dalsi,
napt. starosta hornoluZické obce Njebjel¢ic (Nebelschiitz) Toma$
Cornak, jedna z viid¢ich osobnosti snah o vznik voleného (a i pro
mnohé Luzické Srby dodnes do zna¢né miry kontroverzniho) za-
stupitelského organu - Luzickosrbského snému (Serbski sejm).
Samoztejmé ani minulost akcentujici ¢i rekapitulujici vypovédi se
nevyhybaji soudobé tematice - ta je mnohdy vyuZita jako shrnuti
¢i vyusténi dfive sdéleného.

Mnoha prezentovana fakta, stejné jako detaily, mohou byt i pro
poucené zijemce o Luzici prekvapenim. Vzdyt kdo napt. bézné
vi 0 neuspésnych snahach zalozit jesté na konci 70. let 20. stoleti
v (dnes jiz prakticky germanizovanych) evangelickych Bukecich
(Hochkirch) vychodné od Budysina $kolni tfidu typu A - tedy s lu-
zickou srbstinou coby vyucovacim jazykem (Arnd Zoba, s. 77)?
Ve vzpominkich ¢lenky folklorntho Luzickosrbského lidového
souboru — SLA (Lerika Solé¢ina-Winarjec, s. 10) zase vyvstane
ozvuk jiné, ,,slovanstéjsi“ vyslovnosti luzické srbstiny. Setkame se
i s potvrzenim skute¢nosti, ze i v basté tohoto jazyka, katolickém
regionu, bylo jiz pred desetiletimi jeho uZivani ¢asto spiSe zvyko-
vym, setrva¢nym jevem nezli védomou volbou (Jurij Njek, s. 98).

Vysadni misto mezi zachycenymi udalostmi ze Zivota srbské
Luzice poslednich cca 70 let zaujima zcela mimorddna udélost —
tzv. ,,chroscické povstani® (Chréséan zbézk) z roku 2001, aktivni
boj obyvatel farnosti Chrésc¢icy (Crostwitz) motivovany snahou
komunity o zachovani druhého stupné tamni zdkladni $koly a po-
uzivajici i (v LuZici do té doby nepredstavitelné) formy obéanské
neposlusnosti. Tato bezprecedentni aktivita obyvatel mikroregi-
onu, ktery v ramci luzickosrbského narodniho Zivota v mnohém
zaujimal a stale zaujimd stézejni pozici, se v knize objevuje hned
na dvou mistech. Jednou v zavéru vypravovani chroscického ho-
dinéfe Jurije Njeka, podruhé pak v nejrozsihlej$im oddile Nasa
Sula - nas statok, jediném, ktery neni koncipovan jako monolog
jednotlivce, nybrz jako spole¢na vypovéd celkem 16 aktért a svéd-
kil této ,rebelie” Krawc zde zdaftile rozehrava formu ,vicehlasé
scény* (evokujici anticky starofecky chor); vypovédi ucastnika po-
stupné ¢asové i vyznamové graduji a nabyvaji az epického rozméru.
Autorovi je tfeba pricist i obecnéj$i zasluhu: prestoze od udélosti
jiz uplynulo téméf 18 let, dosud se v kontextu luzickosrbského néa-
rodniho Zivota nedockala patfi¢né reflexe, analyzy, vyhodnoceni
a plného docenéni. Pfitom $lo o prvni emancipované a ,zviditel-
nujici® vystoupeni Luzickych Srbii coby politického ¢initele po mi-
nimalné pulstoleti.® Naopak: v kontextu této udalosti (jez by u ji-
nych srovnatelnych mensinovych etnik Evropy piipadné aspirovala
na narodni svétek ...) neni vyjimkou setkat se v dne$ni LuZici s ost-
rym odsudkem aktérii ,,chréscického povstani“ jako poblaznénych
a naivnich rusiteltt pofadku. Krawcovo dustojné zachyceni (niko-
li v8ak prvoplanova adorace) celé problematiky tak prichdzi sice
opozdéné; i tak vSak ma kapacitu stét se impulsem pro vznik onoho
dosud absentujiciho analytického vyhodnoceni.

Vedle této ,,ptipadové studie® jsou v knize zachyceny a dokumen-
tovany také mnohé dalsi, i kdyz snad méné vypjaté udalosti a situace.
Neékteré prvky a momenty se opakuji ve vice oddilech, s jejich po-
moci je mimo jiné mozno naptiklad dolozZit, Ze i ve zdanlivé prak-
ticky asimilované Dolni a stfedni Luzici dosud dfimd urcity (plné
nevyuzity) potencial luzickosrbské identity a snah - at jiz jde o zdjem
o $kolky a koly Witaj (napt. A. Sramowa), jazykové kurzy nebo na-
vazovani na rodinné kulturni a sebeidentifika¢ni tradice.

Zajimavym tématem je i ,Serbska murja“ - zamérnd virtudlni
»zed*, oddélujici v jistych ohledech ,luzickosrbské* od ,ostatniho®
(tedy némeckého); tuto ideu rozviji ve svém monologu mlady patriot

# Jednou z necetnych zasluznych vyjimek je Fabiana Kaulfiirsta Wojowanje
wo serbske $ule a forum w Internecach - analyza (Rozhlad, 53, 2003, ¢. 8,
s. 290-293; ¢. 9, s. 326-334), vznikly relativné nedlouho po popsanych uda-
lostech v souvislosti s do¢asnym internetovym férem Internecy, vénovanym
»povstani®.



Napis na triku divky: ,,Serbja béchu, su a budu!* (Luzicti Srbové byli, jsou
a budou!), foto Leos Satava.

Pétr Dzistawk, jeden z organizatort stejnojmenné iniciativy. Je zna-
mo, ze doty¢na aktivita vyvolala v Luzici u fady osob (v¢etné pred-
nich ¢initeltt) i rozpaky ¢i nesouhlas a kritiku. Obavy z nezadouciho
luzickosrbského ,,nacionalismu® v§ak rozhodné nejsou (v kontextu
poctu prislusnika a redlné sily tohoto etnika) na misté; kazdou ta-
kovouto aktivistickou akci* je naopak tfeba uvitat a hodnotit jako
projev tolik potfebné etnojazykové vitality. Jisté: v dne$nim globa-
lizovaném a navzajem propojeném svété mohou slova jako ,,zed* ¢i
»hranice“ pusobit nepatfi¢né a anachronicky; dulezitost jednoznac-
nych kontur ¢i vymezujicich distan¢nich linif pro uchovavani speci-
fickych (kulturnich i jinych) fenomént je v§ak nespornd.”

Celkové pojeti a vyznéni knihy je tak mozno oznacit za zdafilé.
Pokud jde o jesté blizsi priblizeni se k osobnostem naratord, na-
pomohly by orientaci ¢tendfe jejich stru¢né medaildénky (s rokem
narozeni) ve formé rejsttiku v zavéru knihy.

Je mozno shrnout, Ze K. Krawc si pripsal na konto dalsi vysoce za-
sluznou praci. I kdyz by se mohlo zdat, Ze byla vzhledem k formé ,,te-
rénniho sbéru® nahrévek a jejich prepisu spiSe mechanicka a snadna,
neni tomu tak. V koncepci a usporadani knihy je zfejmy jak pro-
mysleny vybér informétort (at jiz z teritoridlniho, profesniho ¢i vé-
kového pozadi), tak i promyslené rozvrzeni a poradi jednotlivych
vypovédi. Krawc saim do interview nezasahuje, jeho postoje a nazory
jsou v8ak presto do jisté miry ¢itelné ,mezi fadky“ - v kontextu sa-
motného vybéru ¢i nékdy vice, nékdy méné ¢itelného usmérnovani
toku vypravovani. Pfi odhlédnuti od knihy samotné je obdivuhod-
né, Ze autor jesté ve svych 80 letech projevuje stély, intenzivni zdjem
o luzickosrbské narodni zéleZitosti a je na tomto poli i mimoradné
aktivni (mnohdy i ve vécné podlozené opozici k ,,oficidlnim* posto-
jim).* Pfi vzniku prace typu Sej statok stajili je vak vys$si vék a s nim
spojend osobni pamét ,,minulych casti a déju“ vlastné i vyraznou
vyhodou, umoznujici orientaci ve sledované tematice a umocnujici
schopnost vybrat podstatné. Je tak mozno se tésit, Ze Kies¢an Krawc
bude ve své zasluzné tvorbé jesté nadale pokracovat.

Leos Satava

* 'V dané souvislosti ptipomenme ,guerillovou® aktivitu ,,A serbsce?, zamére-
nou na prosazovani luzickosrbskych napist ve vefejném prostoru (linguistic
landscape); viz i: <http://aserbsce.blogsport.de/>.

Antropolog Claude Lévi-Strauss k tomu fikd: ,Kazdd kultura se rozviji diky
vzdjemnym vymeéndm s jinymi kulturami. Musi vsak kldst urcity odpor, jinak by
zdhy neméla nic specifického, co by mohla smérnovat.”

To plati mj. i v kontextu nedavného iniciovani voleného zastupitelského orga-
nu Serbski sejm, které se ze strany stresni luzickosrbské organizace Domowiny
a dalsich instituci setkalo s dehonestujici kritikou. K. Krawc naopak tuto formu
(jako mozné posileni Sanci pro pretrvani LuZzickych Srbu) plné pfipousti ¢i do-
konce vita; viz video: <https://www.youtube.com/watch?v=Zpa3 AJtkEIk>.
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Luzicti Srbové a slovanska mytologie, jak se to rymuje
Atraktivni téma, fundovani odbornici, prdtelskd atmosféra, ,klapajici“ or-
ganizace a po ndrocném semindri uvolnény koncert, to vse patfilo ke Dni
slovanské mytologie, ktery v lednu usporddala Spolecnost pritel LuZice.

V poslednich letech se ¢innost SPL zintenzivnila a rozsitila ne-
jen oborové za hranice sorabistiky a slavistiky, ale i na §ir$i, nejen
odbornou vetejnost. V sobotu 19. ledna 2019 byl usporadan do-
konce komponovany program, kdy na semindrni Den slovanské
mytologie navazal koncert stfedovéké hudby v podani skupiny
Zanyka.

Témata i prednasejici prildkali nékolik desitek ucastniki, kteti
zcela zaplnili zasedaci mistnost Kontaktni kancelafe Svobodného
statu Sasko (v budové Luzického seminéie). Ucastnikil nejrozma-
nitéjsiho véku a zfejmé - jen spekulujeme - i motivaci, ale roz-
hodné velmi pozornych a v diskusi aktivnich. Pratelskou atmosféru
dotvarela neformdlni pohostinnost poradateld.

Nada Profantova v Gvodni prednasce predstavila pohanstvi zapad-
nich Slovant z hlediska archeologie. Pojednala jak o principech (ucti-
vani zivld), tak o rituélech, lokalitdch a ovSéem konkrétnich nalezech.

Nékolik mistnich jmen v Cechidch dosud mozni odkazuje
na slovanskou mytologii: naptiklad dva Svatobory, dale Bélbozice,
Svary$ov, Mzebohy, Mokosin, Radhost u Vysokého Myta, Svafen
a zanikld Striboz v jiznich Cechdch. Vechna se dochovala mimo
sttedni Cechy, resp. ekumenu z prelomu tisicileti — tam byla ziejmé
v ramci symbolického zdpasu nahrazena kiestanskymi nebo ales-
pon z ki'estanského hlediska nezdvadnymi toponymy.

Ze sttednich Cech, resp. nejteplejsich a nejirodnéjsich oblasti
naopak pochdzi vétina tzv. stavebnich obétin a dokladu riznych
ritudld. Je vSak obtizné urcit, zda to byly ritudly vyjime¢né nebo
opakované, a casto i jejich hlavni funkci. Naptiklad v jednom
z obydli na rozsahlém slovanském sidlisti u Roztok nad Vltavou
byla nalezena miniatura domu i se zmensenou, nikdy zfejmé prak-
ticky nepouzivanou pickou — mohla slouzit ke komunikaci s pred-
ky anebo byt soucasti obradu pfi zalozeni aredlu.

Pod (!) nedavno objevenou rotundou sv. Vaclava na Malostran-
ském namésti v Praze ¢ekd na podrobny priizkum jakasi mensi
kruhova struktura a pod ni celkem Sest vrstev jakési dfevéné kon-
strukce a také napiiklad podivny pohteb nemluvnéte. Na Pohan-
sku u Breclavi je dokonce ndznak obradniho prostoru zaznamenan
nad (!!) kfestanskym pohibem.

Nékolik vyraznych, i kdyz nevysokych hor lze s velkou jistotou
povazovat za posvatné, napiiklad Rip, Milesovku (¢&ili Donnersberg,
Hromovou horu) a Klete¢nou v Ceském sttedohoii a také Klastov
u Vizovic. Ona jistota prameni mj. z nélezi riznych kovovych pred-
métd, o nichZ se predpoklada, ze byly ulozeny jako obétiny bohtim.

Atraktivni skupinu archeologickych nalezti predstavuji idoly,
z nichZ zvla$tni pozornost vénovala dr. Profantova so$ce ze Staré
Koufimi¥, moznd trochu sporné, ale jisté pozoruhodné.

Uvodni prednéska nasadila latku velmi vysoko co do obsaznosti,
rozhledu i erudice prednasejici, vsak je dr. Profantova spoluautor-
kou Encyklopedie slovanskych boht a myta’.

Michal Téra kupodivu neprednasel o bohu Perunovi, a¢ pravé
jemu vénoval svou doktorskou praci®, ale o slovanskych nasto-
lovacich ritudlech a jejich mytologickém zakladu. Presné feceno
podrobné predstavil tento obrad u korutanskych Slovant, kde se
udrzel az do raného novovéku.
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<http://www.arup.cas.cz/wp-content/uploads/2010/05/idol-Profantova-7.pdf>
<https://www.cbdb.cz/kniha-34167-encyklopedie-slovanskych-bohu-a-my-
tu-encyklopedie-slovanskych-bohu-a-mytu>

¥ <https://www.databazeknih.cz/knihy/perun-buh-hromovladce-344863>
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Samotny ritudl probihal ve slovanském jazyce, a¢ Karantanské
kniZectvi bylo uz od roku 828

privtéleno k franské fisi. Pretrvala totiz spoledenska vrstva tzv.
kosezii (ptivodné svobodnych bojovnikd, pak nizsi slechty, posléze
uZ jen privilegovanych sedlaku), zpocatku skute¢nych, od 11. sto-
leti uz jen formalnich volitelti kniZete, ktefi obfad u kamenného
stolce poradali. Kandidat byl v prostém $atu, se strakatym volem
a s koném, v mosné mél jen chléb a syr, po ritudlnim dialogu dostal
symbolicky posledni poli¢ek a pak uz byl posazen na stolec, tiikrat
ho objel, prevlékl se, dostal pozehnani a hold atd.

Podobnost s premyslovskou povésti a obecné mytem o pocatcich
vlady, potazmo o idedlnim ,,praknizeti“ neni viibec ndhodnd a po-
dobné obrady jsou znamy i z Bosny, z Polska (Hnézdno) a z Kyjeva.

Jesté starsi obdobna tradice existuje v Indii, moZna ve Skandina-
vii a ur¢ité u ostrovnich Kelta*.

Jakkoliv byla i tato pfednaska ptfinosna a poutava, vy$e nazna-
¢ené pochybnosti o souladu tématu a pfednasejiciho byly posileny
jednim mensim faktografickym lapsem (kamenny stolec na Praz-
ském hradé jisté nestdl na misté nynéjsiho obelisku, protoze tam
bylo pohrebisté).

Jifi Dynda by byl mohl mit tvodni prednasku, nebot pohovortil
na téma Buh Triglav a slovanské ndbozenstvi. Existovalo viibec néco
jako slovansky panteon*'? Nejspi§ nikoliv. ,,Spole¢ni® a jaksi vSeslo-
vansti byli jen Perun, Veles a Svarog, popt. Svarozic. Mizeme mlu-
vit o lokalnich panteonech rtizné urovné, pricemsz zfejmé prevladal
henoteismus, tedy ze jeden buh byl povazovan za ,hlavniho® Ten
ptitom takika univerzalné byl zaroven ochrancem v boji, zajistoval
hojnost a sdéloval véstby. Urcité se panteony odlisovaly mezi vychod-
nimi, zdpadnimi a jiznimi Slovany. Mimochodem, v ¢eskych zemich
je doloZeno jen uctivani Peruna, Svaroga a Dazboga, jak uvedla jiz
dtive N. Profantova. V Povesti vremennych let je zase vypsan ptivod-
ni vychodoslovansky panteon za knizete Vladimira: Perun, Chors,
Dazbog, Stribog, Sémargl a Moko$. U polabskych Slovanti jsou dolo-
zeni Svantovit, Prove, Jarovit, SvaroZic a Triglav.

U Triglava je jasna etymologie, jesté u Pribika Pulkavy jsou Bra-
nibofi ,,jmajici modlu tréhlavatd“. Ma tfi hlavy pro tfi fise, nebi,
zemi a podsvéti (a obecnéji pro vse trojité). V jeho zobrazeni se
napadné Casto kombinuje dfevo a kov: bozské kopi zabodnuté
ve sloupu (svatyné ve Wolinu), strom ukryvajici zlatou sochu nebo
hfeby moci (reginnaglar) zatlu¢ené v hlavnim sloupu hodovni
siné. Byva paradoxné zmrzaceny - slepy a mlcenlivy, aby si nevsi-
mal lidskych hrichii. Presto ale vSe vidi, vladne svétu. Jeho idoly
predstavuji osu svéta, diky nému drzi kosmos pohromadé¢, zarucu-
je rad. Vésti, hlida podsvéti a je pravodcem na cestach konkrétnich
i abstraktnich (Jinam). Ma néjakou vazbu (ptibuznost) na Thovta,
Herma Trismegista/Trikefala, Merkura, Hekaté Trimorfé, Odina,
Cernunna, Arawna, Kerbera a dalsi...

Religionistka Michaela Sebetovska v prednasce na téma Veles -
slovanské bozstvo v komparativni perspektivé vychdzela ze své ve-
fejné pristupné diplomové prace®, takze zde uvedeme jen nékolik
poznamek. Ackoliv se o Velesovi zachovalo jen velmi malo infor-
maci v pisemnych pramenech, autorka se pokusila jeho postavu re-
konstruovat prostrednictvim pfibuznych (?) postav ze slovanského
prostiedi i mimo né. Snazi se pak o interpretaci primarnich prame-
nu hovoticich o Velesovi tak, aby dévaly smysl nejen kazdy zvlast,
ale vytvarely zaroven koherentni celek ur¢ité teorie o nékdejsi po-
dobé a funkcich tohoto slovanského bozZstva.

Pisemné prameny uvadi ruské, ¢eské (napt. Tkadlec¢ek) a polské,
toponyma naopak jihoslovanska: pohoti Velez v Hercegoving, més-
to Veles v Makedonii a hora Veles v Srbsku. (M. Sebetovska viibec
nezminila Veliz na Kfivoklatsku ani Velis u Ji¢ina.)

10 <http://www.revuekamen.cz/inauguracni%20kameny.htm>
1 <https://swordsandarmor.files.wordpress.com/2010/11/slavic-gods-pantheon jpg>
2 <https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/163119>

O pribuznych postavich zde jen telegraficky. Nejprve slovanské:

- Volch Vseslavjevi¢ - jeden z tzv. star$ich bohatyrt ruskych bylin,
syn zmeje a zeny, ma uzky a rozmanity vztah ke zviratim (lov,
proména do zvirat a jiné magické praktiky)

- vodnik (volosatik, vodjanoj), Cert a lesij ruského folkloru —
vsichni jsou nedisti, maji vztah k hudbé a opét ke zvifatim

— vl¢i pastyt - veli vikim i chréni dobytek, domlouva se s panem lesa

- jeho transformaci je sv. Blazej (u vychodnich kfestant Vlasij) —
pomaha proti boleni v krku, vladne vlkiim a jiné zvéri, je spjat se
skotem, také ve své poustevné 1é¢i zvirata.

- Jiné indoevropské:

- Velnias - svého druhu ¢ert, vladne dusim zemfelych, ma jen jed-
no oko, pusobi v bazindch a v lese, provozuje hudbu, proménuje
se a je nebezpe¢ny (vési poutniky)

- Odin - ma jen jedno oko, jeho ,erbovnimi“ (totemovymi, prii-
vodcovskymi) zvifaty jsou osminohy karn, dva havrani a dva vlci;
ovladd magii a ma vztah k obéseni

- Afsati - z Osetie, lesni zvéf je jeho dobytek, ma jedno oko a kou-
zelnou flétnu

- Varuna - indicky biih, spjaty s dobytkem, pan pfirody a vod,
poutani, vladne hadiim a mrtvym, mag

Veles se tedy rysuje jako ,,skoti“ bith - ma stada a je zoomorfni
(a bohaty). Je to pastyf dusi a zdroven predstavuje ,ciziho boha
ktery ma sviij svét za ohradou. Vladne spise iracionalnimi doved-
nostmi a sdélovacimi formami: poezii, hudbou, magii a zfenim.
Stfidmé prameny bohuzel neumoznuji popsat jeho ptipadnou pro-
ménu (vyvoj) v case.

Posledni prednésela Nada Vaverova: Onen svét ve slovanskych
a baltskych pohtebnich pisnich, s hlavnim tématem bylo to jeji sva-
zano nejvolnéji, zaméreni bylo prevazné lingvistické a baltistické.

Seznamili jsme se s placi jako literdrnim Zanrem, vézanym
na prechodové ritudly a majicim magické a estetické funkce. N.
Vaverova se snazila popsat, co maji v této oblasti spole¢ného slo-
vanské a baltské jazyky, ale v diskusi zaznélo, Ze to nejspi§ bude
mnohem obecnéjs$i. Nakolik jsme mohli posoudit, pisné byly sbira-
ny prevazné ve 20. stoleti a recentné.

Pohtebni pisné (napt. severoruské ,pricitanije po muzu®) jsou
jednim z druht plact - dalsi jsou svatebni a rekrutské, existuji také
specifické pisné pasacku, Zebraka a lidi postizenych pozarem.

Nejsou znamé zadné podobné place k ritudlu prechodu do do-
spélosti.

Nasledoval kaleidoskop rtiznych variaci obrazt ¢i mist (topoi)
specifickych pro baltské a slovanské pohtebni pisné: vé¢ny diim se
zelenymi dvefmi, dim z bilého pisku nebo bilého difeva se zelenym
travnikem, dim ze $esti prken, bez oken, zamcend (zemni) vrata,
prostéradlo, ru¢niky, ev. dalsi vybava do hrobu. Samoziejmé cesta,
¢asto do kopce - na mohylu. Mrtvi, pfesnéji fe¢eno umirajici se
prevtéluji do koné, travy, kvétd, jezera, reky, havrana, sokola, zaji-
ce, hranostaje nebo stromu. Pozistali zvou zesnulé k navratu, ale
nemysli to uplné vdzné - nechtéji jejich névrat (revenanti), jde jen
o to, aby pozustali mrtvé svym nezdjmem neurazili, protoze mrtvi
by mohli i z onoho svéta skodit.

Jiti Guth
Prevzato z Kulturnich novin (4. bfezna 2019), redakcné upraveno.

Bilance vystavy ,,Stary lud“ v budysinském LuzZicko-
-srbském museu

Od 4. listopadu 2018 do 3. bfezna 2019 trvala vystava ,,Stary lud®,
vénovana slovanskému ranému stfedovéku LuZice. V kvétnovém



¢isle Rozhladu se za vystavou ohliz{ kulturni historicka Andrea Pa-
wlikowa, kuratorka (L)SM. Ve spolupraci s muzeem v De$né, kde
od r. 2013 funguje archeopark vénovany tomuto obdobi, a s nim
spojenymi stejné zamérenymi spolky a nad$enci vznikl po¢in in-
spirovany 1000. vyro¢im Budysinského miru (1018), ktery si vzal
za ukol upozornit na historicky vyznam dnes provinéné pusobi-
ciho Budysina a na kulturné historické souvislosti oné prelomo-
vé udalosti. (Autorka pfipomind, Ze potomky tehdej$ich Mil¢ant
jsou také mnozi dnes$ni hornoluzi¢ti Némci.) Vystava byla fesena
moderné, véetné marketingu; Zivot v minulosti zpfitomnovalo
mnozstvi replik, na které se mohlo sahat. Ve vitrindch pak byly
cenné originaly, které tvofily autentickou rovinu vystavy - ar-
cheologické nalezy z Budysina a okoli: keramické nadoby, $perky
z hrobti (slovanska esovitd zausnice, ktera se nachazi pfi spancich
lebek, se hornoluzickosrbsky fekne ,,spanjowy rynk® — némecky
Schldfenring), vystaven byl i znamy poklad zlomkového sttibra
2 10.-11. stoleti z MjeSic (dochovand ¢dst — zbytek zmizel ze zhote-
leckého musea béhem bojovych operaci konce 2. svétové vilky; pozn.
red.). Vystava seznamovala s novymi zji§ténimi a objevy — napt.
v Dolni Luzici je velky posun poznani jednim z mala uzite¢nych
ptinost tézby uhli. Prirodovédna data dokladaji vznik tamnich
hradist az koncem 9. a v 10. stoleti, pfi¢emz v§echna byla ziejmé
mald, mistni, Zddné centralni tam nebylo - i zndma Liubusua, kte-
rd se tam dfive hledala, byla neddvno identifikovdna v Glomacsku
(jde nejspise o hradisté Lobsal-,Goldkuppe“ na Labi severné od Mis-
né — pozn. red.). Hornoluzickd hradi$té jsou naopak casto vétsi
(i kdyz obdiv k mohutnosti valii hradisté u Wotrowa by mélo mir-
nit védomi, Ze jeho hlavni Cdst pochdzi uz z poldtku doby Zelezné,
o Cemz se zde nemluvi, ackoli tyto ptipady jsou Castéjsi — Slované
pravékd opevnéni vyuzivali bézné, i samotnd budysinskd hradiska
byla zaloZena jiz v dobé luzickych popelnicovych poli; pozn. red.).
Modernost vystavy se odrazela i v tom, Ze nezastirala, kolik toho
jesté nevime: hned na zac¢atku vystavy to ptipominalo heslo ,\Vice
otazek nez odpovédi®. A. Pawlikowa vyuziva prilezitosti k dulezité
informaci o projektu Germania slavica, ktery byl zaloZen r. 1976
a nové pokracovani nasel v letech 1996-2007 v Leibnizové usta-
vu v Lipsku; chvali pracovniky ustavu, prof. Christiana Liibkeho
a dr. Matthiase Hardta, oba renomované odborniky na rany stie-
doveék, ktefi také vystupovali v Luzickosrbském muzeu, Ze jsou
naklonéni Luzickym Srbim a snaZi se napravit stary pronémecky
orientovany déjepis, uvést nekriticky tradované vyklady protislo-
vanskych prament na pravou miru a posilovat objektivni badani
(coz ovéem zahrnuje i odmitnuti opa¢nych, protinémeckych ¢i
panslavistickych tendenci). Jak rikd autorka: ,Takovéto naciona-
listické nazory uz dnes nechceme $irit. Spise se té$ime ze sebe-
védomého priznani k pestré Evropé ... a dale cituje z (némecky
psaného) dopisu jednoho navstévnika: ,My [...] jsme na své slo-
vanské koteny nezapomnéli, ale nevadi ndm kroutit ,r* po horno-
francku, jak ndm to zanechali nasi francti predkové. Jsem rdd, ze
mohu Zit v kraji, kde se slovanstvi a némectvi dokdzalo promichat
tak ,ohromné‘ a prece dost poklidné. (s. 27). K vystavé vysla hor-
noluzickosrbsky psana knizka pro déti Zetkanje ze starym ludom
(t. Setkani se starym narodem) od Pétra Kornelia Kuse, pedagoga
z pracovni skupiny ,,Stary lud®

zbs

SVEDECTVI

Pred zahajenim zasedani valné hromady Matice luzickosrbské se
pti prilezitosti 125. vyro¢i imrti konal pietni akt nad hrobem Mi-
chata Hornika na Miktawsku (katolickém luzickosrbském hibito-
vé v Budysiné), kde za Ceské pritele LuZice prednesl projev Radek
Cermak.

Towarstwo precelow Serbow stara so wo Hornikowu knihownju.
Z tutym je mjeno serbskeho wotéinca do céskeho zjawneho ruma
nastajnje zapisane. Pfemato Cechow ale bohuzel dzensa wé, kak
wazny posrédkowar serbsko-céskich zwiskow Michat Hornik bése.
Hizo za cas jeho studija w Praskim Serbskim seminarje srébase
won nowe ideje narodneho wozrodZenja. Wo tym rozmotwjese
so tez ze sobusulerjom Janom Nerudu. Won mozese wubérnje
¢ésce, pisase do htownych céskich nowinow a casopisow, hdzez
pilnje wédu wo Serbach posrédkowase. Hoérnik skutkowase tez
jako jara wazny posrédkowar Césko-serbskich poéahow. Wiace
wo tym citamy pola sorabistow Silvie Dziamoveje abo Jana Petra.
Hdy? citam na ptiklad wédomostne teksty Adolfa Cerneho wo
Serbach, husto je tam Hoérnik jako informant podaty. Dyrbju
skedzbni¢ nimo druheho na monografiju wo pozabytej basnicy
Herée Wicazec, kotraz by runje w tutych tydZenjach dwustote
posmjertne narodniny woswjecita. Najprjedy jako starsi towarstwa
Serbowka, a potom jako céskorécny publicist je Hornik klucowa
wosoba, kotraz césku a serbsku kulturu wusko zwjaza. Won scyta
prewza srjedZoeuropsku a wosebje césku etnisku ideologiju jako
swoj moderny narodny program. Pfez réCepastyrstwo précowase
so won serbski lud zjednoci¢. Won sta so po Smolerju z ,prawym
nanom* a ,genijom serbskeho luda‘; kaz Adolf Cerny pisa.

Dwaj brjohaj (Miktawsk a HrodZisko) - na jednym steji Jan
Arnost Smoler, na druhim Michat Hornik. Z jeho skutkowanjom
presadZi so koncepcija serbskeho wozrodzenja potneho stowjanskich
mustrow, kotryZ Serbam zmozni swijsku etnisku ideologiju
za wobstace tworic.

Slovnicek: wotéinc - vlastenec; rum — prostor; srébaé - sat, lokat; wozrodzenje —
obrozeni; wubérnje - vyborné; wéda — védéni; poéah - vztah; pozabyty — pozapo-
menuty; woswjeci¢ — oslavit; wusko — tzce; précowac so — snazit se; briéh — bieh.

Redakce casopisu jménem Spolecnosti prdtel LuzZice blahopreje k vy-
znamnému Zivotnimu jubileu dvéma Luzickym Srbkdm, které obé
v Praze vystudovaly a jedna v Cechdch Zije, druhd stdle udrzuje kon-
takt. Obéma ddmdm prejeme hodné zdravi a sil!

Dne 23. bfezna oslavila své devadesaté narozeniny ¢lenka SPL
Luisa Hirtelova. Narodila se v Drazdanech, ale po vélce se jeji
rodina uchylila trvale na chalupu do severnich Cech, kde potom
jeji otec pracoval jako prakticky lékat. Luisa i jeji bratfi vystudovali
v Praze a bydleli kde jinde nez v Luzickém seminafi. Kdyz starsi
bratr Hanu$ dokonc¢il studia, Luisa od néj na néjaky ¢as prevzala
spravu Hornikovy luzickosrbské knihovny. Poté se prestéhovala
do Dé¢ina, kde cely Zivot vyucovala néméinu a pozdéji také $panél-
$tinu na stredni ekonomické $kole i soukromné. Luzickou srbstinu
pouziva dodnes, ostatné vétsina dopist od jednoho z prasynovcu
je psana srbsky. Tato velmi skromné ddma udrzuje celoZivotni pra-
telské styky i se svymi studenty, se kterymi jesté donedavna casto
vyletovala. V posledni dobé ji zdravi uz ponékud trapi, ale vétime,
Ze se zase zlep$i a Ze pani Hirtelova jesté svoli ke vzpominkové-
mu rozhovoru.

30. dubna se dozila 90 let v neuvétitelné svéZesti jedna z nej-
vyznamnéjsich osobnosti luzickosrbské literarni védy, profesorka
Lucija Hajnec. K literature, predevsim té luzickosrbské, ji vaze
nejen celozivotni zdjem, ale i rodinny vztah: jeji sestra si vzala
za muze luzickosrbského romanopisce Jurije Brézana.

Lucija Hajnec pobyvala v letech 1947-1952 v Praze, kde stu-
dovala na Karlové univerzité slavistiku a sorabistiku a jako ve-
dlejsi obor jesté anglistiku. Obhdjila zavéreénou praci o Janu
Arnostu Smolerovi, v roce 1968 se pak habilitovala na lipské
univerzité se srovnavaci studii o luzickosrbském baladickém



bésnictvi. Po 1éta pak také v Lipsku prednasela. Pocet jejich pu-
blikovanych védeckych praci je tictyhodny, stejné jako neustala
schopnost pozorné sledovat, co se v luzickosrbské spole¢nosti
a literatute déje.
U prilezitosti jejich narozenin jsme pani Lucii Hajnec navstivili
v jejim budysinském byté, kam nds uvedl nd$ pritel Jurij Lusc¢anski,
a nato¢ili jsme nékolik hodin videozdznamu jejiho vypravéni o lu-
zickosrbské literature, zivoté, i vzpominky na Luzicky seminaf, kde
za svych studif bydlela. A samoziejmé na také na lidi, s nimiz se
v Praze setkala a ktefi jsou dodnes jejimi prateli, jako napt. profe-
sorka Libuse Hrabovd. Rozhovor bude soucasti ptipravované knihy
vzpominek pamétnikit uplynulych desetileti v ¢esko-luzickosrb-
skych vztazich.
Eliska Oberhelovd a Ondiej Sramek

KAKTO WIDZU JA

Na letosni valné hromadé Domowiny se predstavilo nékolik luZicko-
srbskych spolkii mlddeZe. Jejich prezentaci postupné zprostiedkujeme
i nasim Ctendiim.

Zwjazk serbskich studowacych - Zupa ,,Jan Skala“
Zupa ,,Jan Skala“ je zwjazk studentow, so wukubtacych a alum-
ni w Serbach. Jeje nadawki su koordinacija zhromadneho dzéta,
poski¢enje pomocy a zastupowanje tutych skupinow pred serb-
skimi institucijemi. Tucasnje dzéli so zupa do pje¢ dzélow, kiz
wobsteja ze studentskeho chora, redakcije satiriskeho 1étopisa
Ser$enja a studentskeju cytkow Bjarnat Krawc (Drjezdzany) a So-
rabija Lipsk. Nowi k tomu su ptisli ¢lonojo skupiny mtodostnych
z mjenom ,Serbska murja“ Zastupjerjo tutych cylkow tworja
hromadze z alumni zdobom predsydstwo zupy, kiz dzéto ¢tonow
podpéra a dokumentuje. Dla toho je ptirodny angaZzement Zupy
wosebje na jeje ¢tonske dzéle koncentrowane. Zupa sama wotmé-
wa drje prawidlowne zetkanja, woteda pak wsitke wjetSe projekty
do rukow ¢tonow. Wuwzade tworja projekty, kaz studijny dzen
na gymnaziju, kiz so hromadze z Pawkom wotméwa, a wézo stu-
dentska kubtanska jézba. Tuta so létsa w Praze pola nasich ¢és-
kich pre¢elow wot SPL wotmé.

Sersen: Studentski ¢asopis so létnje na Schadzowance wudawa.
Koordinaciju a layout pfewza w poslednich létach Lipsk, pti ¢cimz
so tez pfeco mnohe prinoski z Drjezdzan a wot dalsich serbskich
studentow dodawaja. Kén¢na wersija so kézdolétnje wot Jana-
-Jurja Serbomichla, njewidzaneho $efredaktora, wudzéta. Tamni
dopisowarjo so z prawym mjenom njemjenuja, wsako casopis
satirisce a kritisce wo serbskich wobstejnos¢ach rozprawja a je
sudzi. Sersen je njewotwisny a njeddstanje Zane institucionelne
spéchowanje. Awtorojo dzéfaja Cestnohamtsce a financuja ¢isce-
nje prez dary ¢itarjow.

Studentski chor: Studentski chér wustupuje koézdolétnje
na Schadzowance. Pod wumélskim nawodom Symana Hejduski
a Michata Doénata je so chor dale modernizowal a zamdze kla-
siske serbske, kaz tez moderne popowe twérby na wysokim
niwowje prednjes¢. Péstowanje dobrych stykow do stowjanske-
ho wukraja, kaz létsa w Praze, je zdobom kmany ptidatk chéro-
weho skutkowanja.

Bjarnat Krawc: Studentski cylk z Drjezdzan méjese léta dotho
swojsku etazu, hdzez so ¢lonojo a preceljo casto zetkachu. Tak

wotméwachu so wulka semester-startowa party, kaz tez adwent-
nic¢ka. Swjedzenje, projekty a zetkanja budu so drje dale wuho-
towaé, méstnos¢ pak ma so nétko nowa namaka¢. Na tutych
swjedzenjach péstuje so serbske wasnje swjecenja, wosebje prez
serbski spéw a serbske reje. Dla tradicionalneje struktury to-
warstwa a studijnym poskitkow Drjezdzan, falowachu kézdo-
létnje holcy. Mjez tym pak je so li¢cba hizo trésku wurunata. Zo
by to dale tak bylo, pfewjedu Krawcojo hizo léta dotho zetkanja
ze $ulerjemi, na kotrymz informuja wo studijnych méznosc¢ach
a studentskim Ziwjenju a zdobom za samy wabja. Najwjet$a ak-
cija Krawcow je wobdZélenje na Schadzowance. Tam spéwaja w
chérje, dopisuja do Serienja a predstaja kabaretowy prinosk. Piez
léto so Krawcojo zdobom na sportowych akcijach w mésée a we
LuZicy wobdzéleja. Wosebitos¢ je, zo woziwi so znowa tradicija
mejemjetanja. Runje tak je so létsa tradicija nalétnjeho pucowa-
nja woziwita. P¥i tym podadza so aktiwni a néhdysi DrjezdZzanscy
studenca na zhromadne pucowanje do prirody.

Sorabija Lipsk: Druhi wulki studentski cylk je w Lipsku na-
makac. Prez éto je cylk stajnje z najwselakori$imi projektami ak-
tiwny. Zaktadny wotbéh je pfi tym stajnje podobny. Tak swjeca so
kermugka a adwentnicka, ke kotrymz so tez awtor za maly kul-
turny podz¢l preprosy a nowi ¢tonojo witaja. Dale wobdzéleja so
Sorabicenjo runja Krawcam na SchadZowance, z podzélom chora,
Ser$enja a kabareta. Wosebitos¢ je wuzbéhowanje dotheje serb-
skeje tradicije w Lipsku, kiz so tez do zjawnosce nosy (a to hizo
prez 300 lét dotho). Tak pala so 30. apryla chodojty a meja so
staja. Tuta so potom tez zaso ¢isnje a wudobudze so mejski kral.
Ke ws$ém serbskim nalozkam so zdobom ze Sorabiju spreceleni
Lip$can studentske cytki preproseja. Tak zhladuje mésto na dothu
tradiciju studentskich jédnatkowych radow, ke kotrymz tez So-
rabija stusa. Tak prewjedu rapaki, tak sebjemjeno Sorabi¢anow,
koézdolétnje w februarje tez postnicku z programom. W 1é¢u wob-
dzéleja so zdobom na wulkich 1é¢nych pdstnicach wséch student-
skich cytkow. Tez sportowe je Sorabija aktiwna, tak wobdzéluje
so w Lipsku, kaz tez we Luzicy na najwSelakorisich wubédzowa-
njach, wosebje na wolejbulu.

Serbska murja: Clonojo tutoho, pomérnje mateho cylka mto-
dostnych, su za sebje péstowanje serbskeje réce a kultury jako
zamér stajili. Chcedza ju pii tym modernizowa¢. Tak wuhotuja
spéwne wjecory, na kotrymz predstaja wot mlodostnych spisane
nowe spéwy. Dalsi wulki wuspéch je nastajenje kwisoweje aplika-
cije za smartphone ,KwizSerb“. Tak modzes hrajo z precelemi so
wubédzowad, §t6 drje najwjetsu wédu wo Serbach ma.

Moézemy potajkim bilancowaé, zo mamy hladajo na serbske
studentske ziwjenje jara ptédne a aktiwne casy. Styki a precel-
stwa, kiZ pfi tym nastanu, budu nam w prichodze zawésée hisce
pomhac a wjele rjanych projektow a schadZzowanjow zmdznic.

Damian Dyrlich

Slovnicek: so wukublacy - ucesi; alumnus - zde (a dnes vétsinou) byvaly student
ziistdvajici ve spojenti se skolou; zdobom - zdrover; wotedac - predat; wuwzale -
vyjimka; kubltanska jézba - studijni vyjezd; njewidzany - nevidany (redaktorovo
fiktivni prijment je slozeno ze slov ,,Serb', tedy LuzZicky Srb, a ,,Michl, coZ je tra-
di¢ni prezdivka ,,kovanych® Némcd, jmenovité z jizniho Némecka, dfive bézna
iv Cechach); spéchowanie - podpora; falowaé - chybét; samy - %, tenty (germa-
nismus); mejemjetanje — kdceni mdje; kermuska: kermusa - posviceni; podzél -
podil, nicast; wuzbéhowanje - zdiiraziiovdni; pali¢ chodojty - pdlit carodéjnice;
¢isny¢ - (zde) shodit, porazit; wudoby¢ - ziskat, zde: zvolit, vybrat; rapaki - krkav-
ci; sebjemjeno - viastni prezdivka; wubédzowanje - soutéz, zdvod, zdpas; murja -
zed; kwisowy - soutézni, kvizovy.
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